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•t S P E L S I N H O U T. 



Ertopinne C^M^ Heve/uie Je Grave Viofpevoydie hent 

weer -liefde hng \jerfocht hadde , \ocnieH [eer ernjïlijck 
vervolg door de Prrns Ariftip, Soon v^n de KQning vmn 
Spmgteyi : niet tegenftaende dxt fijn M.tjefleyt huyoelrck 
ve^ focht en befloten h^dde vm fijn foon de Prins , en de 
Princes van Vranckrijck.De Prins ]^\ows Wefende vandt 
hef de tuffchen de Grave Prorpero , en dHenoginne Celia , verlied de 
Groef het Hof , willende dat hy foude vertrecken nae fijn Groef fchap : dt 
Graef daer van mifnoegende.geraeckt handt-gebaer met de PrinSy Waer 
overhy hem uyt het Hof begaf De Prins beme rekende dat hj Cclia rnet 
kofl winnen , m inbeelding hebbende dat hy heur t€ eerder foude doen 
wmtreuwen, gaf uyt de Grave ge vangen te Wefen ; niet tegenflacnde dt 
Grave in MolenaersMeeding dageltjcks by heur qiiatn , en om minder 
after docht te veroor faecken van vermoedmg , vermidts de Prins Wixcht 
geftelt hadd' om weten wien Celia te woorde Jlont, viel d'hiertoginne de 
Koning te voet, verfoeckende de Grave in vryheyt geftclt mocht weMen^ 
Sijn Majefleyt fiende de fchoonheyt van Cclia , verliefden op heur , en 
jont terjlont nae de gevangenis om de Grave t'ontjïten , meenende d^er 
door Celia te bekomen tof fijn wille, 't welck de Prins verflaende^ veynf 
de dat de Graef gedoot was ^ welcke tijding komende aeyi de Koning.ver- 
toornden foo feer , dat hy de Prins banden, en onterfden van fijn Kroon , 
dies de Prins imdeWAert doolden. De Koning 7uct anders wetende of de 
Graef wa/^ overleden , en de Prins gebannen fmde , verfocht de Berta- 
ginne te hnwelijck: fy {om geen quaet vcrmo'edente oevcn, ) onderhiel 
hem beveynfdelvck m liefde. Mid'lertijd /lelden [ich de Grave Projfer(^ 
in dienfle van Leridano , die Welcke mee fier wa^ van een Kooren-wa^ 
termolen, toebehoorende de Hertoginne Celia , onder wekken deckman^ 
tel hy daeghlijcks Meel in "t Hof van Celia b>ocht, niemant anders ver^ 
mcedende.als dat hyeen Mrlenaerwa^ genae??n Manijn. V Gebewden 
mderhant dat de Prins te landwnert dooiende ^gemoeten by de molen de 
Grave Profpcro in MoUmers-kUeding , foo d %t hy hem onbekent wa^. 
alhoewel Profpcro rfe PrifKc koide : en de Priirs verfiaetide dat dejt 
Molenaers knecht , wefende Profnero , dagelijcksin 't Hof van Celia 
(jtiam , verfocht dfit hy in MoUnaersM\eedin<\ daer ooth mocht komen ^ 
om d'Heriogimie CeliiJ ie fprekcn , '/ welck Prolpero hem oock te wege 
brocht : inftcht hebbende dat hy hier door fijn voornemen foude kunnen 
te wege brengen , om de Prins vnftelick te doen gclooven d;H Celia hem 
in ^eenderwife eeni(?e liefde Wa^ dragende , 't welck oock foo gefchiede. 
V Midiertijdt quam de Princeffe van Vranckrijck , om te h^Wtn ttm de 
5 Prins Ariüip' , de welcke doen mede Molenaers knecht was beneven 
% Maitijn^ wefende de Grave Profpc o ; dcchfonder dat de Prins de 

A i Grave 
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Grjivi Prorpero kenden. Vê Koning gemoet de Prmc$(Je van Vranck^ f 

rijck etUjcke mijlen van 't Hef , en fijn Majejleyt -wetende d^^t de Herto^ a 
üinne Cclia doe ter tijdt op de Molen 'was , alfoo Leridano heur had \ 
beden om heur te vereeren met heur bywefen op het huwen van fijn | 
dochter Lanra, vmde oorfaeck om met de Princejfe van Vramkrijck fich \ 
op de Molen xoat te verver fchen , aüeenlijik om de Hertoginne Cclia & 
daar te [ten. Eyndelijck Celia verkleet hettr in Boerinne-molenarinne' 
kleeding f ver feilende de Br uyt Laura ^ beneven de GraveVroipcxo in ^ 
Molenaers kleeding , en oock de Frins in foodanig habijt , beneven alle di 
andere Bruyioftsluyden: en de Prins fiende de Princeiïe van Vramkrijck^ 
verlief t op heur , verlatende de pajfie tot Celia. dclia ontdeckt heur , 
defgelijcks oock de Gr ave Profpero , xoeltotgreote ver'Wondering van 
den Koning, niet wetende dat de Prins daer was ; maer vafi geloovende \ 
dat Profpero doot was : en [tende hoe vreemt den Hemel alles haddege* • 
fchickt, laet Celia met Profpero huwen ^ en celebreert het huwelijck met 
de Prins en Pf incejje. 



PERSONAGIEN. 

Hertoginne Celia. 
Theodora , haer Staetjufer. 
Grave Profpero* 

Gallo, ^t-^^^dtmaers. 
Ariftippus , Prime van Spangien, 
Valerio , de Pr ineens Kamerling. 
Koning vanSpangien. 
Rofino, Edelman. 
Pagic. 

Molimpo,? Molenaers knechts. 
Millido , S 

Leridano , Meejler-molenaer. 
Laura, Leridanos dnhter. 
Princeflc van Vramkrijck. 
Albcrto, heiêr Hof mee/Ier. 

Het Toooneel is Flsren^a en Arcadiftj. 



EERS 
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EERSTE BEDRYF, 

D< Hertoginne CelU, 
E neyging myncs herts ftelt fulke ftricktc wet- 
ten 

Die myn vry-willge wil keurs- wifs'ling kan 
beletten : 

Gegrond-paeld ismynliefd', ontbrecck'Jyk is 
myn trouw', 
In fpyt van Ariftip fo werd' ick Profp'ros vrouw : 
De Prins waend dat ick oog op fyne Pnncens ftaten , 
En dat ick daerom fou myn Profpero verlaten : 
De Prins is gants verdoolt, 't Schynt dat ik my vcrlaeg 
Mits ick als Hertogin de Grave liefde draeg. 
En werd van Hertogin in tytel maer Gravinne : 
Myn hoogheytik verneér.doch daer door ik weer vvin- 
De wenfchen mynes herts, die ik veel meerder acht (ne 
Als of ick tot Princes waer door de Prins gebracht. 
D'uytwendelicke hoogheit geeft ten deel genoegen , 
Maer geen gelyckheyt als een-zielig zielen voegen 
Tefaeminkeur'gegrlf: wantg'lyk de Hemels kracht 
Ver overtreft het werck van tydelicke macht ; 
Soo overheerfchtde gecfts genoeging alle hoogheyt , 
Vermidts 't een in ons ziel, én *t ander in het oog leyt : 
Hier in de oude fpreuck rechigrondelick beftaet , • 
Dat ons genoegen boven alle ryckdom gaet» 

Grave Profpero, uyt^ 
Cel Ha Profpero! ?rofp. Mijn lief, Mevrou.hierdus alleen? 
Cel. Neen Lief.met u verlek, en dat met grote rcên, 
Als Voogd-heer mijns gedacht. Hebt gy de Prins ge- 

fproken ? _ , 

JV*. Noch niet. Cel Hoe dat? Tro, Het heeft my aen de 

tijdt gebroken. 
Doch ga nu na de Prins. Cel Wat is *t dat hy begeert? 
Pr<?.Helaes! Mevron,*k en weet. Cc/.De tijdt ons alles leert. 
Tro. 'k Acht 't is fijn oude fieckr, en quellings jaloufyen. 

A 3 <^*^- 
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6 C E L r A , 

Cel. Voor al foo moet ohy nii voorfichrelijcke myen 
Ghy hem niet meer verfteurt,de Prins is haeft geracckr. 

Pro, Mevrou, ick ira, vermidts beftemde uur ^enaekt. 

CeU Den Hemel u behoed. /v<?.Metu veriof,tr)ijn waerde. 

Cel. Ka Profpcro ! P,o. Mijn hert ! Cel. Mi)n £^lory defer 
De uur'&ls mijn gcfichr uw lieve lonk c^ebreekt (aerde ! 
Het af-fiin dan mijn hert met vinn'gc vlymen lleekt. 
Vaert wel mijn waerde Graef. 

Tt0» V^icrr wel mijn Hertoginne. 

J.)e liefde die ick in dces Eed 'Ie Vrou bevinne , 
Maeckt van de Graef en (laef, ha hoog^ebooren Vrou ! 
Het luck is my dat gy de Gravc /ijt getrou. 
De Prince is jalours, en jaloufy kan wercken 
Yets vreemts.dus moet ick op dc Princens handen mcr* 
ken , 

Die 't leven my misgunt, dies wil ick gaen verfêlt 
Met iemand die belet fyn trotfig dul-gewelt. 
Want Princen vaken hun moedwil heerfchlik betoonen, 
En wanen al hun doent'door heerfching te verlchoonen. 

Tyvee Dienaers» 

Fro.S'iet (Utgy op my paft. i.D/>. Van u wy niet en wiicken* 
2.D/f». Want onfe trouheyt,Heer,in alles nu fal blijcken. 
Frc. Bevint gy my in noot doet dan als ik verwacht. 
i.D/rt». De plicht van dienftbaerheyt in noot heur trouheit 
vvracht. 

jlriflippus en Valerio, 

Tro. Uw dienaer fêyden my u Hoogheyt hier te vinnen. 
Arijlip. Ontftelt, vergramd',en in verfteurenis myns finnen. 
?Aö.Met wien mijn Heer ? AJlrip, Met u, ghy vallchen on» 
derdaen , 

Verradery gy pleegt met Celia, u beftaen 
Gnntfch vol beveynftheyt is. Pro. In my verraderye ? 
Verfierfelen van hem die aen uw Hoogheyts 
Onwaerdelike plaerft'. F^/.Hoe! ac'htgy 
i'rc. Uw fchuldige gemoed u felfs befchulden 



erraderye ? ^ ^ 

ts zye VHi 

' my de man f |flH 

rnkan. 
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EN PROSPER O. 7 

Doch aen u voeten, Heer, ick plichtelyke buygc ; 
Laet defe plaetfe felf mijn fchult of onlchulc tuygen. 
Noyt ik gedachte had om aen de Hertogin , 
Mevrouwe Celia, de minfte tocht van min 
T'ondecken; want ik niet myn meening koft uyt breken 
Soo ik metd'Hertogin noyt heymelick mocht Ipreken. 

AriJÏ, Sy kan ontkennen niet 't geen Ichriftlick is gefchiet, 
'k Gelooft,Heer Graef/k gelooft, al en bekent ghy met. 
Dus Grave 't ly hoc't fy, mijn jaloufye fteygert 
In miftrous hoogfte top. 'k En wil niet dat gy weygert 
Te ftellen my geruft, 't vermoeden my bcftnjdt , 
Of houd gewiflick dat gy zijt uw leven quijt. 

Pro, Wat wilt gy dat ick na de Hertogin niet tale ? 
uw Hoogheit mach gebiên, *k fal in 't gebodt met falen. 

^r//?.Neen Graef,dat 's niet genoeg. Pro.Segt my dan u be- 
geert. 

ArJk Wil dat gy nu terftont weer na uw GraefTchap keert. 
Mijns vaders hof verlaet. Pr^.Hoe Prins wilt gy de wct- 
Mijns blijven.hier of niet, na uwen wille fetten ( ten 
UwHoogheit't niet vermach,'t waer moetwil en gewelt. 
Dat mijn Graeflijcke ftaet tot hooger werd geftelt , 
Vermooghtgy Prince wel; maer bannen en uytlanden. 
Geloof ick, nietbeftaet in uwe Hoogheyts handen: 
De redenen mijns fijd' verfeek'rcn 't my gewis , 
Vermits uw Hoogheyd noch geen wetlick Koning is, 
Ontgeeft n defe trots. Arijl, Te ftout is u vermeten, 
'k Wil gy het Hof verlaet, doet 't geen ik heb gehceten , 
Verradcr,drog,gy fielt: vertrekt, en dat 's voor 't laeft. 
Tro, Wacrd" gy geen Konings Soon , 'k antwoorden i 
haeil , 

'kWcetwienuw Hoogheytis , en't dof 
b reeken , 

Om uw onreden niet met redenen te wrecken ; 

Dan waert gy my gelijck, by d'hemel ik u fweer. 
Ariji, Wat foud' gy Grave doen? Pro, Verdedigen mijn eer. 
Art. Uw' eer beveynfden fchalck. Neemt inyvoor «ws 

A 4 Soo 
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« C E L IA, 

Soo vindt ghy noch een man die voor geen man fal 
vvijcken. 

Ftf>, Veel hebben defe naem, en vrouwen zijns' in 't hert. 
Art. 't Schijnt dees vermeet'Jen dwaes my ftoutelijke tert. 

Ik acht u mijns gelijk, en niet uw' Prins en Heere. 
Tro. Soo ftcl ik ir>y rechtvaerdig in mijn eers verweere. 

Wat fègt gy dat ik ben verrader, fieJt of droch 
jiri. Het geen ick heb gefeyt dat /eg ick, Grave, noch. 
Pr<j. Beftemt de plaetfe dan, dees handfchoen ick u geve. 
jfri, Beftemmcn fielt ? terftont ick u benemc *t leven. 
Pr^^.Hagy tyran.i.D/>». Tyran! yfn. De Prince uwes Rijk! 
2.D/f«.Gyhebtverklaerttefi|nde Grave fijns gelijk. 
Val.Uw Hoogheyt heeft dit felf dus op nw' hals gaen halen. 
Ar.lk fweer u Graef, gy fult de moedwil flucx betalen. 

De Hertoeinne Celis^ en Theodars, uyt. 

Cel. Ha ! Prince wat gevecht ? wat let u Hoogheyt, Heer, 
Aen d'Hertoginnens deur met u gebloot geweer ? 
Hoe! fchratn gy het gefteen? Jlnji. Ha! Celia de fteenen 
Die ongevoelig zijn, gevoelen wel het weenen 
En klagen defes Prins, wyl uw verherde hert 
Afkeerelijck beboert de knaging mijnes finert. 

Cel Verg'lyckingen fyn valfch, en meeft in dien beminnen* 

uiri. Om dat fy geen gelijkheyt in hun liefde vinnen. 

Cel. Gelijcktgy mybyfteen? u felven gy mifdoet. 

Art, Ick vind^ helaes verfteent uw vrouwelijck gemoed. 
Ick offer u mijn hert, myn wefèn, en mijn ziele , 
En boogfaemlijck ik fteets voor uwen Autaer kniele , 
En fonder dat ick vind het minfte liefds beweeg, 
Is uw hert dies niet hardt, en van weerliefde leeg ? 
Verfteent, verkIeumt,gerotft,gants woefHg en afkeerlijk. 
En laet een Princens Lent verwelken al te deerlijck. 
Ha Celia ! als ick dees fteenen fchrarften hier , 
En met dit lemmers ftael uyt fwingden 's hertens vyer, 
d'Eenzieligheydts geweldt gemoeten in hun krachten: 
Met reden fegg ick dat de liefde defe machten 
In 't reedlik niet en pleegt. Want waer de liefd eens huyft 

Geen 
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EN PROSPHRO. 9 

Geen tweede weervonck ^ecft hoe Teerde lievert kriiyft, 
En fchratft met bedeJftof.tnetfmeekings föete worden. 
Als of uw herte gants geen vley ings kruyfing hoorden. 

CeL Hoe Prince, nagy fpreeckt kan 't n geen hefde fiiib? 

-.4«.Wat dan? CeL Een ralerny.^/. Vermits de wreede pijn 
My rafen doec.om dat onvruchtbaer fijn mijn beJcn. 

C*/.t'Gewelt vermach gants nier,maer veel de lieve reden. 
Dwang- lievers felden fpoén. is die gy liefd (bo reed 
Niet in weer-liefd' aJs gy, waent gy men daer door weet 
\ Gcheyme heurs befluy r?dooT tydts vooi beek wy von- 
nen, 

Dat Cefar noyt in 't ecrft het hoogfte heefr gewonnen» 
De liefd' vereyfcht vervolg. Ati,Ah hope werd gevoed. 

Cc/ Mishopen niemand kan.ten fy 't fijn wantrou* doer. 

An. Die beyd' ver/èlJen my, mits ik weet gy geneegen 
En keurelicke zijt. Cel. Gy fpreeckt u iêlven tegen. 

jiri. 'k Weet Celia, gy my gelijck een Prince acht. 
Maer lacy' alderminft geplnetlt in uw gedacht , 
't Is eene die gy weet. C^. Een Prins,gclijk mijn Heere ? 

Ari, Geen Prins ; maer d'Hertogin doet hem veel groter 
eere. 

Cel, Wicn is *t ? Ari. Graef Profpero.C<!/.de Graef? dat niet 
gelooft. 

Ari.'t Is niemant als de Graef die my mijn heyl ontrooft. 
Cel. Uw Hoogheyt my mifdoet van hem jalours te wefèn. 
Ari. Ha ! dat de fterren mijns geluck foo hoogc refen. 
Cel. Hoe ! foud ick lieven defen lootncrt, laf, en dwaes ? 
Ari, Het geen men hert'lijckft' liefd veracht men wel , he- 
laes ! 

Cel, Verachten 't geen men liefd, waer tegen ons natnere. 

Ari. Me-vrouwe, 't fy hoe 't fy, de fterre mijns luks ure 
Schijnt gunftlick nu verfchijnt ; want fijnder hertens lect 
De Graef vertrocken is. Cel, Waer heene? -^;.Laes,'k en 
weer. 

Cel.Oy mtlAri.Hy is van hier,en heeft een reys op handen. 
Cel, Is 'c verre Prins }Ari. 't Moet fijn , want gact uyt onfc 
landen , 

A 5; Doch 
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Doch houdt het voor geheym. Cd, Soo keert hy niet 
weerom ? 

^/-ï.Me-vrouwe vraegt niet meer, acht my in 'c antwoorc 
ft om , 

Macr lact het Hevc licht 't geen hy lan^ heeft genoten , 
't Welck dees verfchoven rrins loo dcerlijck heeft ver- 
droten , 

Nii g'nieten dien u licfd. Cel, En nu ghy Zeker zijt , 
Want lief ick hem , nu fal het af-fijn, en de tijt, 
Vw jalouly geheel en d'afterdocht verkrachten. 
Ari.Soo gy de Graef niet fiet in't voorbeeldt uws gedach- 
ten. ^ 

Ctf/.Noch heerfcht uw jaloufy.^ri.Bedroefdclijk,en wrecr, 
Doch door 't af-fijn de vrouwe vaek heur liefd vergeet. 
Ha valfchen Graef ! Cel, Waer heen ? yiri. Me-vrou ick 

moet vertrecken , 
Mijn lang vertoeven hier moght mijn t'oneerc ftrecken. 
Cel. OnteeS mijn by-fijn u ? Ari, Valcrio , mijn Paert. 
Vd, 't Is reed'. Cel, Gaet Prince, gact ; want ick acht u niet 
waerd 

Met my vcrfelt te fijn. De Graef is my ontogen. 
The. Wat vreeft Me-vrouw ? Cel, De dood fiet Cclia voor 
oogen. 

Ghy weet niet 't geen ik weet , want heden fal 't gcfchicn 
Dat ghy Lucretiaes treurs-cynd in my fult fien. 
The, Wat is 't Me-vrouw ? Cel. Helacs,helacs ƒ ick ben ver- 
loren ; 

Want heden is de val mijns hooghfte ramp geboren 
Genietight is de hoop mijns acngenaemfte luck , 

r Wnerom is *t dat ick 't hert niet uyt dees boefem ruck ? 

The. Inbeeldingen, Me-vrouw', u wel bedriegen mogen. 

Cel. Ach neen ! ick fie dat all' mijn g Jucken my ontvlogen, 

The, Waerom > Cd. Ik fagh de Prins.en Gravc ha^itgcbacr, 
l-n dacd'iick ah ick fnch mijn Grave in gcvaer , 
Mijn hert vioogh na lïm fiel om hun gevecht re fliifcn ; 
Maer, lacy ! als ick quam moft ick mijn waerdé millen , 
Vermits hy was gevlucht , en vond' de Prins alleen , 

^ ^ Dit 
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EN PROSPER O. II 

Dit 's d'oorfaeck, Theodoor, mijns klaj^en en geween. 
The. Het fwaerft voorbeelt u eerft , de Graef fal fich wel 
hoeden. 

CeL Dewijl ick 'c hert verfinoor door tranens bracke 
vloeden. 

De Grave Trefpero , uyt. 

Pro. Ha Celia ' CeL Mijn hert.Hoe komr ghy dus verbaeft ? 

Pro. Vermidts mijn hert en geeft onmatelijcke raeft. 

Cel. Meer moedigheyt en kunt ghy, l ief, my niet bewijfen 
Als dat ghy hier nu komt, het fchijnt mijn hayren rijfèn 
Door Ichricking , want de Prins terftont eerft van my 
gaet. 

Pro. Gy weet fijn jaloiify. O/. Ick weet dat hy u haet. 

Wat was de oor/aeck. Lief, van *r geen u is ervaren ? 
Pro. Vermits de Princens woorden onverdraeg'lijk waren. 
Cel. En koft de liefd' rot my u tooren temmen niet ? 
Pro. \ Geen liefde my gcboodt, de eere my ontriet. 
Cel. Nu is de Prins geheft, wat fal 't nu fijn in 'c ende > 
Pro. \ Is my genoegh de Prins mijn moedigheyde kende. 
Cf/. En moedeloos my laet door 'tden'en uw's geficht. 
Pro. Een Prins die haeft verfteurt befadjght weêrom Hchr. 
Cel. Helaes ! in wat gevaer gaet ghy u fchielijck ftcllen ? 
Pro. Laet dit toeval, mijn l.ief, uw lieve hert niet quellen. 
Cel. Niet quellen ! als ick denck hy na uw leven tracht ? 
Pro, Hy die een ander dreyght, wecrdreyging oock ver- 
wacht. 

Cel. Ha Profpero, mijn hert, wat fal men nu beginnen 1 
Pro. De tijdt (a\ fèlven wel een goede uytkomft' vinnen. 
Cel Vertrout niet op de tijdt, de tijdt ons vacck bedriegt. 
Pro. De Princen werden wel door tijdt in flaep gewieght. 
CV/.Onfeker is die hoop, daer op wilt niet vertrouwen* 
Pro. Voor 'r eerft foo moet ik my uyt fijn gefichte houwen. 
Cel. Soo duyckt mijn goude Son, en my in 't duyfter laet. 
Pro. De geeft allengs fich voeght na 't wefen onfes ftaet. 
Qel, Door nood die alles buygt, 'tbedencken doet my 
fch rieken. 

Pr», 
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li CELIA» 
Pro. Tc Verhoop den Hemel fal het nutbaerft' ons toe fchic- 
ken. 

Cel. Men roept den Hemel aen als 'c misbruyck is beftaen. 
Pro. lek bidd* verflaeuwt my niet, ten kan niet fijn ontdaen. 
Cel. 'r Is beft ghy u verfiet om 'tgeen ghy hebt bedreven. 
Pro. De Prins fal ongetwijtfelt trachten na mijn leven. 
Cel. U"ov leven ! 't 'even waer u Celia op voed ? 
Pro. Ghy weet mijn Hertogin, wat jaloufye doet. 
Cel. Ha Profpero ! wat raed ? eylaes geen raed ick yinne. 
Pro. Ick moet de Princens tooren door ged uit verwinnen. 
Cel. In 'c Hof te blijven ons in geender wijfe dient. 
Pro. 'r Is beft ick my onthouw* ten huyfe van een Vrient. 
Cel. En Ponder u te fien ? ha Profpero ! ick fterve. 
Pro. Ick dervend* qw gelicht duyft duyfent dooden erve. 
Cel. Niet verre van my gaet, op dat ick van u hoor. 
Pro. Vaert wel, mijn Lief, mijn hert . ick draeg dacr forge 
voor. 

Cel. En gy fuk blijven fteets de afgod mijnes ziele. ' 
Pro. En mijn voorbeelding fal voor u geftadigh knielen. 
Cel. Dewijl ick met geween verflijten fal mijn tijdt. 
Pro. De laetfte kus, mijn Schoon, ick bid u moedigh fijr. 
Cel. Ontfangt dees ring, mijn Lief, ais wedu w'. 
P^,, Van mijn Vrouwe. 

Cel'. Fn Celia die fal n eeuwigh blijven trouwe. 
Pro. Met dee*; omhelfing geeft u Profpero fich al. 
Cel. Fn mijn omhelfing daer getuyg van wefen fal. 
Pro. Mijn Engel-lief vaert wel. Cel. lek bid voor u wel- 
varen. 

The. En ick ootmoedig dat den Hemel hem beware. 
Cef. Ha Theodora I 't .chijnt mijn herte my ontfinckt. 
The Vermits u lieve Sonne, Profpero, niet blinckt. 
Cel. Hoe naer is my den dagh, den Hemel fchijnt my duy- 
ftcr» 

T/Hr.Nae 't donrkere getraen volgt wel Pheeblijcke luyftcr. 
Cel. Ha ! oogen llayt vrv toe de litten uws geficht , 
Verdwenen is de glans uws fuyverlijckfte licht. 

T W E E- 
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TWEEDE BEDRYF. 

D# Print Arijlippusy Vaïerio, Arctlo en Gdo rwet Soldaten, uyt, 
Ari. TCk volg* in alles raed. 

Val, JL Dc Gracf hem niet ontliet , 

Waer over raedfacm is, u Hoogheyr flucx gebiet 
Verkundight werdt in *f Hof, op ftrafFe aen het leven , 
Soo iemant aen de Graef huysvefting inochte geven. 

ArL En dat men duyd'lijck weet wat Celia bedrijft. 
Het noodigh is om weten of hy aen heur fcbrijft : 
Men fteets verfpieders houd in 't Hof aen alle oorden , 
En dus men weten fal wien Celia ftaet te woorde : 
Arcelo, en ick acht, dat Galo, defe twee , 
Daer feer bequaem toe fijn. Are» Wy, Prince, fijn gereo* 

Cd. Om in uw Hoogheyts dienft oos trouwelijk te quijtcn, 

Ayi.\ Is wel bedocht, dies fultghy naerüelijck bevlijteo 
Om weten of fy brieven van de Graef ontfangt, 

^cVermidts fijn Hoogheyt daer feer crnftigh na verlangt. 

Val, Om hun gcheyme docnt bchcndigh te ontdecken. 

AruEn *t fal u beyde tot uws flaets vermcerd'ring flrecken, 
'k Wil danckbaer aen u fijn foo ghy my trouwe fijt. 

Gd, En twijffelt niet mijn Heer. Ari» Wel nu verliefd geen 

' tijdt. 

vd. Terflont u derwaerts fpoeyt , houdt wachte dagh eo 
nachte. 

Ari, En offer iemandt van de Grave brieven brachte , 
üiet dat ghy die bekomt, en brengtfe my terftont ; 
En of ghy by geval Graef Profpero daer vondt , 
Vermoort hem,*t is mijn wil,ik fal u doent verfchoonen* 

Ar, Cd, In alles fuUcn wy ons trouwe plicht betoonen. 

^r^.Daer op ik my verlaet. hrcGd.Mtt n verlof wy ga«o. 

Vd, Sijn Hoogheyt laet de foi^e op uw' beyden ftaen. 

hti, Valerio wat dunckt u, fal t fluck nu wei wercken ? 

Vd, Al wat de Grave doet dat falmen nu bemercken , 
En oorfaeck vinden om van hem te hebben wraeck» 

Ari* Valerio 4<v \% 'it waer graegh'lijck ick na haeckt 

Yd, 
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ValSacht Heer de Koning komt! ik gis,ik ducht.ik vreefè, 

Sijn Majelieyt van alles onJerrecht inocc wefen. 
Ari. Valerio vertreckt, ick treed hem te geinoet. Val, bin, 

Be Kofiif}^ , en Kufim , uyt. 

Kon, Wat oproer ftcit gy aen? Prins weet gy w.-.t Uoct ? 
Vermetel, onbedochr, in alle uwe (aecken ? 

jiri.Hti wner my leet foud 't ftuck uw Majcftey t geraekcn. 

Kon. Ghy Profpero vervolght, en ghy Ihet na lijn doodt j 
Wat redenen hebt ghy ? Ari. I >c re J enen fijn groot. 

Kon, Om dat hy lieft een Vrouw, wilt hem dat beletten 
Door wulpfe'min, en ftichtcn woed'ge duile wetten ? 
Van hier,en flucx van hier. Ari, Siet wat ghy my gebiec , 
De wantrouw' my verkracht, ick ga, en moogh'lijck fiet 
Ghy nimmer weêr uw' 5öon. Kuf, SachtPrince! wik 
bedaren , 

En kinder-plicht met Vaders liefde evenaren. Ari. bin. 

Kon, Ha .' rcuckeloofc jeught hoe ("wiert u Tot gefint ? 
Hoe rchichtig,trots,en geyl,hoe koppig,dwaes,en blint, 
Is alle uw* beflaen > hoe feer dat ick arbeyden 
Om u door leer'ge-tucht op redens Ipoor te Icyden : 
Af-keerlick gy oyt waert, en acht mijn fhieccking niet , 
Doch Prins,helaes/gy foeckt uw'eyr^en ramps verdriet. 

P^^.Mijn Heer.hier is Me-vrou.verfockt met u te fpreken. 

JCöw.Wien is 't? Pa^.Wien is Me-Vrou?geeft my doch eenig 
teken. 

Ctl. De Grave Profp'roos Vrouw'. Tag. Mijn Heer, u Ma- 
jefteyt 

Die ken heur, z'is de Vrouw' van Profpero fy feydt. 
Kon, De Gravens Vrou? alleen? Pag, Sy brengt, Heer, nie- 
mantm'^de. 

»«ƒ. Getrouwe liefd' fy toont. Kon, Daer over dwingen 
reden 

Ick heur gehoor verleen, dies laet heur komen in. 
J?«/. Heer, my verlangt te fien de trouwe Hertogin. 
Cêl, Grootmogende Monarch, en foo geftreng' als goedig, 

Vcrfchoont dces 'onderdane, dat in heur dus moedig 

Een 
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Een Vrouwen herte heerfcht, fy u verhoor verfochr , 
Vermits de liefd' , en nood' , dees lloucheyt in heur 
wrocht , 

Doch niet foo ftout als boogh/aem in oormoedigheden 
Aen uwe Majefteyr, Dees tranen, wiens gebeden 
( Doch fpraeck'loos) beelden uyt de cjuelle die ick ly , 
En bigg'len deerl'ijck uyt, ja klagen. Heer, voor my. 
'k Ben Dochter van den Hertogh Leonard gefproten , 
Wiens Itoute manhaft nimmer moet en heeft gebroken , 
Om ftellen in gevaer fijn leven, goed, en bloedt , 
In dienft uw's Majeftey t, gelijck de trouheyt doet. 
Sijn Lancy, Helm , en Swaert , die jeughdens krachten 
fwaeyden , 

De kreup' Ie ouderdom door Jaf heyt nedcrieyden , 

En nu uyt fijne Cel, en beden nimmer fchcyt , 

Geknieirden Hemel Imeeckt om luk uw's Majcfteyt : 

Eu flut fijngrijlc tijdt, cn 't hooge tal fijns jaren , 

Met fmakclijcke hoop hy noch mocht fien vergaren 

Sijn Dochter inde Echt , voor dat fijn graf-rijdt naeckt, 

Wacr oy t een goede Vaders liefde fteets na haeckt. 

't Is foo, genaed'ge Prins, dat keur my niet verhaeften , 

Doch neyging tot dc Echt heeft Celia ten laetlten 

W«er-liefde Itellen doen op cene my gelijck : 

t Is, Heer, Graef Profpero vvien ick ten Huwelijck 

Mijn trouwe heb belooft. De Prince wil het fteuren , 

En trachten dat ons Echte niet en fou gebeuren , 

Moedwillig met gewelt. Ick eyfch uw huipe. Heer , 

Ghy die de Scepter fvvacyt. Voor- vechter vande eer » 

Gerechtigheyts-befchermer, Trooft-heer der bedruck- 
ten, 

1$ 't reden dat de Prins Graef Profpero onrruckten 
Sijn eygen echte Bruyt ? en my ontdwingt mijn Lief? 
Ootmoedelijck ick bid, uw Majefteyt belief , 
Nae uwen wijfen raed, dat tranen u bewegen , 
Die dees benaude borft, gelijck een vloede-rcgen , 
U knieligh off'ren op, hebt deernis met een Vrouw. 
Kfi», Onpnnflijck >Ya« 't foo iele geen mely hebben foii. 



16 C B L 1 A , 

De Prince is mijn waerd*, doch hooger ick noch achte 
Gerechtigheytsonrfich : helacy.' noytick dachie 
j)e eygen-finnigheyt vcrieyden foud mijn Soon. 
By dcïe nanr ick fweer, by 't !uck mijns Rijck en Kroon, 
Dat ick u, en uw Gracf, in alles (al befchermen. 
Sraeckt u bedroeft geween , ftilt u benaurheyis kermen, 
Bedaercu, fijtg<»ruft, en u te vreden ftelt , 
Het deert my dat ick fie uyt d'oogens vlieten- weid 
Uw brat ke tranens-tocht langs defe marm're fchoon- 
hevt , 

Waerin net fchoonfte fchoon uytmuntcnde ten toon 
leyt. 

Ick neem u beyden onder b'hoeding mijner vleug'len , 
Mijn Opperheerfching fal de Princens moetwil teug'len, 
'k Beloof *tu, ftaeck't geween, ghy fult hetdacd'lijk 
fipn. 

Qel. kk twijffel niet, mijn Heer, uw wille moet gefchiên. 

Veel duy(ent eeuwen leeft, en wilt uw Rijck vermee- 
j-en, Qelin binn* 

JCw.Ons ampt betaemt *t gewelts in dring te weder keren. 

Is fy niet Ichoonhey ts beeld ? 

't Ts boven het gemeen. 
Kon. Dat vraeg ick niet, macr of ghy fchoonder faegt ? 
Ruf, Heer, neen. 

Kon.'^oo tintiend oogen die in 't helder git-bruyn branden , 
Een wijnbraeuw' net befnecn. 's oogslitten lieve randen, 
Kortharig , lüyver, fchoon : als fy die heem'len luyckt , 
'i Schijnt Tytons held re glanfch dan onder d'aerde 
duyckt, 

Rufino wat een hayr, fijn 't hayren ? was 't geen goude 
Gevefeling die Godens banden tïamen houden? 
Opdat'svoorhoofdens-pruyck vcrweend'lijck fyver- 

ciert. 

Ha ! voorhooft,op wiens top de Liefd haer baken viert ! 
Rufino wat een mont ! Rufino welcke lippen ! 
Ha lippen ! die met recht men noemen mach de klippen 
Van een betovert hert ! om datmcn dacr nae haeckt , 

En 
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EN P R O S P E R O. 17 

En laes ƒ fchipbreking lijd, mits *r luck die nier geraecku 
Ittif. 't Gefichr, foo 't fdiijnt,heefr gantlch u Majefteyt ver- 
wonnen. 

Kon. Vermidts mijn oogen noyt dierglijcke fchoonhcyt 
vonnen. 

Ruf. Soo fchielijcken verlieft? Kor2. Rufino, *ris gewis , 
Dat dit verkleumde hert tot heur ontfteecken is 
Door vinn ge liefdens vyer : dies ick mijn Soon ver- 
fchoone , 

Mijn pally is foo groot dat ick mijn Rijck en Kroone 
Vrywilligh Celia geef, als ick heur fchoon geniet. 
Merckt hoe almachtigh dat dc liefde ons gebiet : 
Hoe- wel ick wel bedenck dees ftramme after-jarcn , 
Verfoeyen geyle min, doch noyt mijn finnen waren 
Betovert g üjck die fijn. Rufino, 't is nu tijdt 
Dat ghy door u beley t my hier in dienftigh fijt , 
En heymelicke handelt, toonende uw trouwe, 
Rtéf Nootfaeck'lijck moetmen dan de Graef van hier oock 
houwen. 

Kon. En noopende de Graef, en Prince, ftil ick wel , 
Vermids fy my ontfien. Rufino, op u ftel 
Ick vaftelijck mijn hoop, daer over wilt beginnen , 
En laet ons beydcn gaen te laem heur Vader vinnen. 

Ruf. \ Moet onder deckfel fijn 't geen fy u heeft geklaeght. 

Kon.Datr fie ick dan die rchoon,ach ! hoe mijn herte jaeght 
Nae Celiaes geficht ! Rufijn ick werd gedwongen. 

Ruf. \ Schijnt hefd' vermach foo veel in ouden, als in jon- 
gen. Linnen. 

De Grave Pro/pero, in Boerrnans klcediiig, nyt. 

Hoe fchielijck is u rad 
Fortuyn ! het geen ick had* 
Is vaerdig my ontvlogen , 
Ghy beloofde hoop veel meer , 
Maer 't luckighft' neemt ghy weer , 
t Is alles my ontogen. 

Laes ! \ mijne hertens lect 

B In 
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In boeri^-huy fmans kleet 
Doet ghy een Grave wand'ien , 
Ghy kribbe fcght iny doch , 
Wat is uw meening noch ? 
Hoe wilt ghy met my hand'Jen ? 

In eenigheyd alleen 
JLaetghy uw flave treên 
In dees vergeten Bemden , 
Ach .' buldert doch eens uyc , 
JLaet weten my 't beduy t , 
't Geen d'Hemel my toe-ftemden. 

Of wilt ghy dat ick ftaegh 
In hoop en vreefe draegh 
De liefde mijns gedachten ? 
De Sonne fchijnt my naer , 
Den dagh en blinckt niet klaer , 
't Sijn niet als duyft're nachten. 

Nochtans en wenfch ick niet 
Mijn dood, op dat hy fiet , 
Die, dien ons liefd' benijden , 
Dat ick, gelijck een Man , 
Veel rampen dragen kan , 
En meerder onluck lijden. 

Helacy ! als ick fie 
Dat ick het Hof af vlie 
Waer mijne fon moet fchijnen , 
Verlies ick moed, en kracht , 
Ia 't bittere gedacht 
Doet Profpero verdwijnen. 
•Doch hier verfêkcrt ben 
De Grave niemand ken 
Door 't wefelick verkleencn , 
Barft uyt mijn droef geficht , 
Op dat uw hert verlicht 
Door tranen uwes vi'eenen. 

Hier onder defe fchaeuw' 
Ick moedeloos, en flaeuw 



Mijn 
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Mijn matte leen wil ruften , 
Het lichaem, en mijn hert 
^ Ge-evenaert in fmerc , 

^ Na loete llape luften. 

ILatira, de molemers dochter, loopoide afrer Molimpo, hm werf en- 
de met meel , iiyt. 

Lm, Wel loopt ghy van my voor ? 

Van flikken moolnarinneken ? 

Van u niet, maer van 't meel, nu Laura lieve minneken , 

Doet alles wat ghy wilt, voor al het meel een kus. 
iMH, Een kus? MoU Maer eene kus. 
Zm, Molimpo, vvech, tus, tus , 

Het fchijnt ghy *t niet en meenr. 
j^ö/. Hoe Laura tlat waer wonder. 

Leui. Ghy kuften fluf kens niet. Mol Wanneer ? 
jr^. Als ick was Tonder 

Verweer ing in de hand. Mol Mits ghy daer tegen waerr, 
Lcin. Fylompert,fyMolimp, ghy fijt geen kalle waerd' , 

Hoe ! weet gy niet dat wy b'eveynfd'lick ftedigh ftrijvf ti. 
Mo^., Soo iblt ghy, Laura, nu oock ongekull niet blijven. 
Lm, Molimpo, fachr, daer is te veel dacx nu op 't huy s , 

Wien fie ick daer ? Aio/. Een boer. 
Lm. Nu, nu, maeckt geen gedruys. 

Molimpo wie mach 't fijn ? Mol Een kinckcl, 

Siet hem dromen , 

Laer ons den quidam t Taem een weynigh nader komen. 
MoU Hou vriend, hier dus alleen ? 
Lm, Wat denckt ghy als ghy flaept? 

Siet hoe hy wringelt ; fiet hoe dat de grovert gaept. 
Mol, Wrijft nu de oogen op. 

Ln^^^ " Vrient, v^^ilt u niet verftenren. 

Vro, Wat grooter eere kan een armen boer gebeuren 

Als dat ibo lieven hant fijn droomen heefc ontwaeckt ? 
Lm. Wrijft d'oogen fchoon eer dat ghy weer in flaep gc- 
raeckt. 

Vro, Neen Moolnarin, u oogen my wel wacker houwen. 

B 2 
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Lau» Mijnoogen? 

Pro. Ia, alleen om *t lieve licht t'aenfchouvven. 

Mol, Lief Laura, ick moet gaen,de moolen na mijn wachr. 
Lm, Wien forge draegt die heeft het noodigft' in gedacht. 
Aiol, Vriendinneken, vaert wel. 

Lm, Molimpo mach wel varen. 

Seght aen mijn Vader niet dat wy in d'Elmen waren. 

Molimpo binnen» 
Pro, 'k Acht, Laura, dat de Molenaer u Vader is. 
Lau. Dat hebt ghy wel geracn. Pr^^.Soo dat ick niet en mis. 
Lau, Ick ben fijn dochter, en ick diene om geen loone. 
Pro. Soo lieve Maeghdeken, foo aerdigh, fris, en fchoone. 

Verdient veel meerder Inck, doch yder na fijn ftaet. 
Lau, Dies ick my met de mijn feer wel genoegen laer. 
Pro, En ick genoeghden my alleen uw' gunft te winnen. 
La!4,Hoe] foudt gy fulcken boeren meysken wel beminnen? 
Pro, Soo lieven dier als ghy? die al fteelt wien heur fien. 
Lau, Hoe ! menfchen fteelen? dat kan immer niet gefchién. 
Pro, Ick meen de herten, Lief, die Heelt ghy al gewifle. 
Lau, Ghy fchijnt een Hoveling. 

Pro, Neen, daer in raet ghy mi/Te. 

Ten naeften aen mijn kleeding' fien kunt wien ick ben. 
Lau, Neen, aen de kleeding' qualijck men de menfchen ken. 
Pro, Uw' Vader is hy oudt? Lau. Helaes hy telt veel jareri. 
Pro, Waer is hy nu ? Lau, Hy is met meel naer 't Hof ge- 
varen , 

Na d'Hertogh Leonaed', en Celia Hertogin , 
Wiens Molen dat het is, doch hy heeft groot gewin , 
Mijn Vader is getrouw', heeft fteets veelgraen te malen, 
Is nu gegaen om noch een Mool'naers knecht te halen , 
Midts dat het werck is drock, en 't valt ons overfwaer. 

Pro, Ick wenfche, Laura, dat ick in fijn dienfte waer. 

Lau» In fijnen dienft ? 

Pro, Waerom men kan niet meer als wercken. 

Lau. Ghy noemt my by mijn naem. 
Pro. Die heb ick door opmercken 

Van inv Molimp' geleert,i<i«.Seght my doch wat is dijn 

Nacm, 
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Naem, foo ik 't weten mach? Pro, Mijn name is Martijn. 
;i«/<.Martijn! en van geboort? Pz-o.Dicht by,LmNm waer? 
^ . Pro, Niet vere , 

"Een Dorp feer wel bekent. Lm, Fn j^enaemt ? Pr^.Bel- 
vedere. 

I/ïwr. Martijn van Belvedeer, die naem my wel behaegt, 
< Pro* Ach .' Laura, t fchijnt gy fijt foo lieven Toeten Maegt, 
De cerbaerhcyt die fiet men in uw heuflijck welen : 
Wat foud' gy feggen dat uyt dele moeting rcfen 
Twee Lievers, midts myn herte leyd aireed' geboeyt. 
I4«. 't Is quackeloo(ê liefde die foo haeftig groey t. 
\ iTro. Bcginning moet'er fijn. £a«.Marti jn gy iijt wel toertig. 
Pro.Seer vrolijck is mijn aert.Z,^ï«.En daer beneven boertig. 
Pr». Niet boertig, Laura, g'looft gy daer in fijt verfint. 
lek bid u dat gy hier voor my een dienfte vint , 
De tijdt u leeren lal de rondsheyt mijns gemoede. 
LaH. Martijn, ik bid u neemt mijn feggen doch in 't goede, 
Maer wilt gy dienen hier Pro, .Seer garen. Lau, Wel 
ick weet 

Een plaets' waer dat gy u fult vinden wel befteet, 
Tro, Ick bid u, Laura, laet ons daer van fpreken nader , 
Is 't by de Molenaer ? Lau. De Molenaer mijn Vader« 
Pro, Uw Vader, Laura, wil ick wel ten dienfte ftaen. 
. .z,««. Verwacht my in de Elm , 'k lal na de Molen gaen , 
En vaerdig komen weer , om breeder voort te fpreken. 
Pro.Ecn kus voor u vertrek, of Martijns hert moet breken. 
Lm, Hclacy ! om een kus , veel eer u duyfent geef. 
^ Pro, 't Schijnt, Laura, dat ick op die kus alleenlijck leef. 
Lm, lae watten foeten man.Nu ga ik na de Molen. 
Pro. Ick in den Elm u wacht. Wat ilfer al verholen ! 
Een heymelijck geval ! dit is de middel recht 
Om Celia te fien, g'lijck of ick waer de knecht 
Heurs Vaders, of als een des Molenaers gefellen , 
vSoo fal ick my in 't minft' in geen gevare llellen. 
Met Laura moet ick veynfen dat ick heur bemin , 
Op dat ick foo door heur beleyt een Meelter vin. 
Ha liefde ! hoe doet gy de trotfte herten buygen ? 

B 3 Gelijck 
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C E L l A, 

Gelijck dit Boere-klcet waerachtig kan getuygen. 
En nu in Moolnaers dienft vry- willigh my begeef, 
Om Celia te fien, door wiens geficèt kk leef. FroMn. 

DERDE BEDRYF. 

Molimf:o moolemers knecht^ Mtllido zijn bekende vriend , Uyt. 

Mol. jr\ E eenigheyt ickfoeck in dees bebloemde velden, 
'tSchijnt dat den Hemel my dit ongeluk toe ftel- 
Singt uyt bedroefde ftem het geen u hert gevoelt: (den. 
U \x\\i\ het lieve wir, daer gy na hebt gedoelt. 

Een Laura alleen , 
Lief ich, bemin ick, en klaeglj ick^ en vraeg ick, 
yVaerom feyt fy neen ? 
Liefde is foo machtige ttotfich van vermogen, 
AUvermnner, krachtig, Jïeeh hy V hert door d'oo^en. 
JEn laet my verfchoven 
In een benauwt ge'ween , 
Lief ick y be??jin ick, en klaeg icky en vraeg icky 
\Jaerom feyt fy men ? 

Hen ^imphe alleen , 
Lief ick, bemin ick, en klaeg icky' en vraeg ick , 
VVaetom feyt fy neen ? 

Jitbtgy hier in vreugde , dat gy V hert doet blaken ? 

Soo en 'W/T mijn jetigde, m geen 'weerliefd haken > 

Xl^ant na «U' vermaken 

T)^\ungt my liefdem reen , 

Lief icky bemin icky en klaeg icky en vraeg tck , 

VVaerom feyt fy neen ? 

Een peerle alleen 
Lief tck, bemin ick, en klaeg icky en vraeg ick , 
\^^aerom feyt fy neen ? 

Kunnen uyt u^v lippen ,fo verweent van kleuren 
Niet een woortjen fippen, fat V dan niet gebeuren ? 
Mits gy keur der kenden 

Hebt 
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EN P R O S P E R O. i3 

Jith meer als in't gemeen, ^ 
Liefkk, bemin tck, en kheg ick, en vrxeg tck , 
V^aerfim feyt fy neen ? 

Moorfttrjfederre- n y ^ ^ 
Lief uk, bemin ick. en kUeg ick, en vraeg ick , 
\^aerom feyt ft neen? 

Xetn in uwe fchoonheyt, foo veel yvreedheyt ruften , 

Vat in u-we troon leyt, geen wkrijgh mtps luften ? 

Ach ! of tck u kuften , 

't Stilden mijn naer gefteen , 

Lief ick. bemin ick, en klaeg ick, en vraeg tck . 

^.leromfeyt fyneen? 

C;cmeenlick feyt men dat het nieuws bekoort de oogen, 
Aen Laura fie ick dat men fulcx wel feggen moogen ; 
Want Icdert dat Martijn op onfe molen quam , ^ 
Soo fchijnt het dat fy hem voor my te kcurc nam. 
Vrind Millidoey hier? geluck ind'Echtcftate. 
h-WiL Ickdancku.iW(»/.EndeBruyt? JWi/.Vermaecklick 
bovenmate. 

Mdtm» Nu zijt gy in de echt.M/.Daer wenlch ick u ook in. 
Molim. Vrient, Millido, ick fct het huwen uy t mijn fin. 
Miüido Hoe! datwaer Laura lect. Mo. Waerom ! lou 

fy 't beklagen ? j ^ 

Miüid, Mits fy u Heft. Mo,\c\\\ neen. MiUtd. Hoe dat? 

A/O. S'heeft in my geen behagen. ^ 
Millid.Dc ommegang verveelt, wat 's dat hcur lietd belet? 
Mo. Sy heeft nu op een ander al heur liefd' gefet. 
MiUi'L Op wien doch ? Mo. Op Martijn , die laetlt is aen- 

genomen. 

MiUiJ. In Leridanos dienft > van waer is hy gekomen ? 
Mo. Van Belvcdeer, en 't (chijnt hy meerder in hem hecic 
Als in 't gemeen, hy is feer aerdig, en beleeft , 
Wel-fpr'ckend', vol vernuft, de molenaers gefellen 
En kunnen geene oefning hem te voren ftellen 
Waer in hy niet uy tmunt, fpreeckt veelderléyc tael , 
Hy weet foo veel, mijn vrient, dat ick 'er in verdwael, 

U 4 
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M C E L I A, 

Dat /y hem heeft befinc en liefde wil betoonen • 

ii^;^. K heb deernis uw s onluck.A/.. Vermits fy my veriaer 
,.?L'''iT'" ^^'^P^^ "^nnshertfoo Jangen tijd tbefinde 
M:i:^d, lek weet Molimp' fy u genegentJick beminde 

Loid^no, meefier-molenaer, een oudt man : Grave Profpero 
molenpers knecht, en genaemt Almijn, uyt, " ' 
Hier Leridano komr.AmW.Sijt wel gcmoetgy knapen 
Waer heen ? AÜ!L Nae 't veldt. Zmi" AJIeenIm Mev fe 

lucht te rapen , 
Sien hoede fwang're aerd'heur lieve vruchten teelt 
tri hoe het tierelierend' pluym-gedierre queeJt , 
De luchtens lief gefmeeck, de foete windens vlayen. 
.X^ T '^^^'^ vcrmayen. 
^ n "ï^"""'^ ''"'^P f ^«-fto^t van ipraekt > 

XT J'u' ^^."'!"- '^j^^ '^^^^ een yder haeckt 

Na d heugelijcke groent.?... Delentens lieve jeuode , 
Waer in dat yder menfche danckbaerlick verheugd? 
Be-oogcn t hoe natucr heur heylge kracht betoSnt ' 
tn hoe de foete Jent heur pruycke cierlick kroont. 
Met heur verweent gebloemt.in k'Jeurkens gants befon- 
Jüat wy met reden dat wel achten mogen wonder rdcr 
Ten waer de Al-befchicker in natucre geeft 
Een ^oddelijcke kracht , die dit vermogen heefr , 
^oo dat wy 't in natuergeen wonder kunnen achten , 
Want veel meer fy vermag door d'ingeftorte krachten 
Der milden Hemels die door fijne gunfl het doet , 
tn geeft het voedfter-fog, waer op nature voed. 
Is t meefter wel gefey t ? Lerid, Marlijn die kan 't wel 
leggen. 

Mo, Noch moet'er in Martijn veel meer verburgen leggen. 

Laurtt , uyt. 

pus Vader quam de knecht van d'Hertog Leonaed , 
En feyden my dat gy docfi heden niet enïaet 

Tc 
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E N P R O S P E R O. »f 

Te (enden 'tJaetfte meel, Lerid, Molimpo gaet het ha- 
len : MoLbin. 
En morgen moet men dan het ander kooren malen , 
Met al de nieuwe tarvv*. Gaet Millido met my , 
lek moet u feggen iets. Martijn. Pro, Mijn Meefter. 
i.er. Gy 

Sult brengen 't meel ten Hoof. Pro. Acn vvien ? Ler, Aen 
d' Hertoginne, 
Pro, Me- Vrouwe Celia ick, meefter , flucx beginne , 
MiL Ler. bin. 

En laed de facken al. Z-^^r.Sacht.facht, Martijn, hoe dus.' 
Pro. uw Vader 't my gebied. Z w. En Tonder eene kus 

Van defe lieve mond voor u verrreck te fteelen 
Pro. Sacht Laura, niet lbo na, gy fult u klecn bemeelen. 
Lmra, En fal ick achten meer de kleeding als mijn vreugd ? 
'Prc't Is wel gefèyt mijn Lief.t^w. Achihoe foet is de jeugd. 
Pro, Dat Celia dit lach, wat fou mijn Engel dencken ! 
Lmr, *t Schijnt ick in u gcfichi mijn Paradijs fie blencken. 
Pro. Mits ick uyt u gelonck myn Hemel heb geruckt. 
Laur, Marlijn, gy hebt terftonr miin lippen foo gedruckt , 

Vermits gy toonden al u liefFelickc krachten, ' 

Ick bid u kuft noch eens, om 't eerfte te verlachten. 

Martijn daer was bedrog. Pro. Hoe ! deed' ick u dan 
feer? 

Lau, Neen. Pro. Waer was dan 't bedrog ? Lm. Ick kuiten 
u niet weer , 

En hebt gy 't niet gevoelr, mijn hert , mijn ziel, mijn le- 
Ik wil u in de plaets van die een duyfent geven, (ven? 

Pro. Mer dees verweende mont •> Korael robynig roodt. 

Lm. Soo dit het fterven is, foo haeck ick na de doodr. . 
Martijn gy moord mijn hert. Profp, En Laura gylief 
mijne. 

Lau, Hoe foet is lieve liefd' ! Pro. En watte foete pijne > 
LMi.En watten lodd'ren fchichr.'/'r.En wattenNeélars foet? 
Lau. Kn watten lieve wicht? Pro. Omroeren onfes bloedt. 
Lati.U tergcr onfes luft. Pro. En donderaer ons finnen. 
Lah, Die nimmer in ons ruft als wy eens hert'lijck minnen. 

B y Pro. 
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X6 CEL I 

Pro. Vaert wel mijn fchoon. Lmr. Vaert wel, 

Op defe vingh'rcn ick al de minuten tel , Pro. binnt»* 
Tot uwe wedcrkomft'. Martijn, ha dat wifte 
Wat Hemelslijcke vreugd' uw I-aura, lacy.' niiile, 
Als ey heur u geficht een oogen-blick onthoud , 
Ick weet gy ftedig heur uw bylijn geven foud. 
Van defe bioemkens wil ick nu een kransken binden , 
En met mijn bayre-fnoer de flceltjens tTamen winden, 
Óm kranfen 't lieve hooft mijns waerdige Martijn , 
Ach ! liefde, mochr ick weer fijne omhelfing zijn. 
Ha cierelijcke krans ! hoe fa) uw glory fwellen , 
Als ick u op het hooft mijns lieve Lief fal fteilen ? 

De Prince mijnes ziel , 

Voor wien ick boogfaem kniel , 

Als 't Autacr mijnes vreugde , 

Ha ! af-godt mijnes hert , 

Waeringants fijn verwert 

De fchakels mijnes jcugde. 

Dc Vrins AriJlippiUt en Valerio, uyt. 
Arijl. Men vint de Grave niet; in all's is hy voorfichtig , 
Het blijckt aen fijn beleyt, Vd. De facck, Heer, is oock 
wichtig , 

Daerom acht ick feer goet 't geen nu bcfiotén is, 
G'lijck of dc Grave waer gevangen, en gewis 
Sal Celia daer door foo moedeloos heur quellen , 
Dat moog'lijck fy heur onder uw gebiet fal ftellen. 

Arift. Ick heb mijn volck belaft dat fy met groot gedruys 
Hem leyden recht verby de Hertoginnens huys , 
Heur o-évend' te verftaen dat Profp'ro is gevangen ; 
Hoevvel hy niet fal zijn : Doch hier fal 't meeft aenhan- 
Dat d' Hertogin gelooft ;dat Profpero is valh (gen, 

\aU En foo uw Hoogheyr dan heur errenft'Iick aentaft, 
i»y fiende dat fy moet de Grave doch verliefen , 
Sal moog'lijck in fijn plaets' u Hooghcit dan verkiefen. 
De vrouwen wifs'len hacft, 'r kan in heur oock gefchicn. 

Ariftip, Valerio,ickfaldeu54.komft' welhaeftficn. 

V<i/. 
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EN PROSPER O. t^i 

LSoo 't wijs'Iick werd beleyt, en iy maer kan gelooven 
De Craef gevano;en is. Ari. Soo ila ick wel te boven : 
De Hertoj^in is kloeck, en iy verftaet heur ftiick. 
Vale. Dit is de mcefte vrees van al uw ongeliick. 

I Is vol gevaers met wijlen mommclick te wand'len. 
ArijUp. D.ierom foo moet men feer voorfichtig met heur 
hand'len. 

De oorfpronck des gelucks in't goet bcleytbeftaer. 
jiru Valerio, daerom (oo volg ick goeden raet. 
Val. Demeelledwael gevalt door eygen-fmnigheden. 
-,4r. Vermits die valfchiijk rolt ver uy t het fpoor der reden. 
Val. De Hertoginne fal vcrvaerlijck fijn verfchrickr. 

Soo fy verbaesd'lick mocht heur liefd'tot hem vergeten. 
■ Ari. Tc eerder ick geloove fou (y zijn beftrickt. 

De Vrouwen vaccken doen meer als fy felven weten. 
r-ï.Soo haeftigheit heur dwingt dielicht'lik reen vermoort. 
Ari, En dat fy niet gedenckt heur trouws gegeven woort 
Vfl/.De Vrouwe licht vergeet als pally heeft 't beheeren. 
Aii. En vaecken doet dc party hunlicns liefd' vermeeren. 
Val, Soo wien op Cleopatra of Lucretia fier. 
Ari. De liefd* meer in de vrouw als in de man gebier. 
r^ï.Mijn Prince,daer in fal uwHoogheyt my verfcl.oonen. 
Ar.UW oordeel daer in mift/k foud kunnen wel betoonen. 
V^.Waer meed' ? Ar. Vermits de Vrouwe langfaemlijck 
verkiert. (Heft, 
V^. Uw Hoogheyt wacnd de Man licht kieft, en licht ver- 
Ar,VnknOy *t is (oo. Va. Daer is veel op re leggen. 
Ar. Met reden meen ick kan men mijn gefegh beleggen , 
Doch laet ons Haken 't geen de tijdt niet toe en laet. 
'kVerwonder dat ick geen gerucht hoor in dc (traet; 
Want ick belalten dat men niet en fou verwachten. 
r<».My dunkt ik hoor gewach. -rfr.Gelijk of fy hem brach- 
l; V^. 't Is beft wy gaen van hier, de Hertogin gewis (ten 
Gelooven lal dat heuren Graef gevangen is. 

Kick lal vertoeven, Heer, om fien hoe 't fal gefchiedcn. 
;. Begeeft u oock lerftont in drang van d'anderliedtn. 
Arijl, linnen» 
Ctlia 
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l« C E L I A , 

Celï.1 r7J Thcodor.t aen d eene zyde , de Soldaten komen 
met ten gevangen , ttyt, 

l,So!d, Treckt aen, marcheert, voort, voort , en paft wel 

op fijn handen. 
Z-Sold, Daer is gants geen gevaer, hy is in fulcke banden , 

En boeyens wel verfien, dat hy ons nier ontflipt. 
l.Scld. Hoe aerdie; zijn de Gravens vleng'len nu geklipt. 
Celia,Ha\ Hemel wat verdriet. Theod, Mc-vrou wat ilTcr 

gaende ? 

Celh. Ha! Theodoor, helaes! meer als ick immer wacnde ; 
De Graef gevangen 'is.Theod.Dc vrees 't u g'loovcn doet: 
Daer fie ick een, Me-vrou , die ick het vragen moet j 
Vrient wat gerucht was dat ? Val, 't Was, loftVon , ccn 
gevangen. 

Celia. Valerio zijt gy't ? VaU Ick ben 'r. Cf/, 'k Heb groot 
verlangen 

Om weten wien daer was gcbrocht met fulck geraes. 

Vd. Me-vrou het is de Graef. Cel Is 't Profpero , helaes ! 

Valerio. 't Is Profpero, de Prins fal fich hier in verheugen , 
En wy zijn dienaers ons oock wel verblijden meugcn , 
"VVant nu fal fijn vernoegt, dat yder een bchaegt , 
Die liefd' die hy u toond, en gy de Prince draegt , 
^>al rechtlijck fijn geftraft, en 't geen hy heeft bedreven 
Vcrradelijck, nu fliptde fchakel fijnes leven , 
De Prince my vertoeft in 't cycken Bofch alleen , 
Verlangende daer beyd, dus l'poey ick vaerdig heen , 
Want defe mare fal doch vluchtig derwaerts vlieden , 
Kan ick u dienfte doen ? Me- vrouwe mag gebieden. 

Ce/. Gants niet. Va» Me-vrou ickgae. C^/.De oude fpreuck 
is waer, 

Dat yder vaerdig is om brengen quade maer. ValMn, 

Ha ! iicVe Theodoor 
Mijn hcrre nu verloor 
Sijn moede. Theod.W^c^ xvic-\ iol.^n c, 

In 't bitrerfte verdriet 
Men meelt de kloeckhcvt fiet , 

Als 
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i^. Celiii, 
Theod. 



Celia* 
Theod. 
Celia, 
Theod, 




EN P R. O S P 

Als wy de moede houwen. 

Te pijnlick isdefinert. 
Ach ! mocht dit laffe hert 
Sich felven nu vermoorden. 

Me-vrouwe , wel verfint , 
De inficht gantfch verblindt 
Die na geen reden hoorden. 

Geen reden kunnen my 
Befadigen , ick ly 
Te angrtelijcke quellen." 

De toe- val van de tijdr, 
Sliftfelfsdefelfdetijdt, 
Wilt uw gerufte ftellen. 

Geen middel als de doodt 
Kan boeten defc noot , 
Nu Profp'ro is gekregen. 

Noch is hy niet ontmant , 
De vruchten van 't verftani 
Sijn in 'tgedult gelegen. 
Ick gae , Mevrouw, om fien , 
Wat datter fal gefchiên. 



Theod, hinnertt 



De Crave Profpero in Molenners kledinf^ , Arcelo en Culo 
honden de Gr ave tegen, 

AuGa.HoXz waer heen?Pr<?.lk moet deHertoginne fpreken# 
Ar,Ga, Keert. Pro, Waerom ? -4r.G<i. Keert, hoe ! wiltgy 

tegen ons in breken ? 
CelU. Wat raferny is hier ? wien zijt gy ? wat getier ? 
^w.Twee Dienaers van de Prins. Ce, En waerom quaemt 

gy hier ? 

Ga, Om wacht te houden dat hier niemand in fou komen , 
Ten fy hy is bekent. Pro. Dit fchijnen fottc droomen , 
Is fy de Princens vrou, om hier te houden wacht ; 

O.Een flecht man vaeken oock wel redenen voor-bracht, 
uw Prins en Heere is tyrannigh in fijn wercken , 
Vermetel, dat hy op mijn deure doet oogh-mercken , 
W^ien my te fpreeken heeft,dc Prkis hem fulcx ontgeefc, 

Is'c 
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•jo C E L I A » 

Is 't niet cjenoeg dat hy de Graaf ï^evangen heeft ? 
AuGal, Ha / of 't den Hemel gaf. c«l. Ach ! waer 't vallch 
't geen ick feyden : 

'k Heb lelfs de Graef geilen by hun j^evangen leyden. 
Are. Is 't lang verlecn,Mevrou ? Cel. Helacy dus terftont. 
GJo. Geluckig is hy die Graef Prolpero eerft vond. 
Cel, Onluckig was de uur als fy de Grave namen. (men. 
Ar.Gd. Soo mogen wy weer gaen daer wy van dane qua- 
Ce. Gaet fielten, flucx van hier, van hier, en fiucx vertreckt. 

Voor dat de tooren my tot haeftigheydt verwrcckt, 

Van hier, gy fielten, gaet. An. Me-vrou , wilt ons ver- 
(choonen. 

Gdo. Niet minder koften wy als onle plicht bctoonen 
Aen fijne Hoogheyt.Cc/.Flucx, terftont uyt mijn geficht. 

G;i.Aen fijneHoogheit. C^.Gagy droggen.doet uw plicht, 
En iègt uw Prins dat hy beroone fijn vermoogen , 
DochTlbo latig als het licht geduurt van Celias oogen , 
Sal hy genieten niet 't geen hy tyrann'lijck focht, 
In my hy vinden fal het geen hy nimmer docht. 

Are. en Gil. binnm. 

Prö.Me-vrouwc,wacrom fcyd gy datgy hem faegt leyden? 
Was 't om dat defè fielten eerder fouden fcheyden ? ^ 
Kent gy de Grave wel ? Ce, Ick niemand beter ken 
DaerTn, helaes ! in 't minft ick niet bedrogen ben. 
. Tro. Me-vrou is gants verdoolt. Cel, Dees oogen t, lacy! 
fagen, 

Die noch de tranens tekens met bedroeftheyt dragen. 

Tro. Ey ! laet dit lief geficht niet laden tranens deel, 
Dees fchoone fterren fijn 't uy tmuntig, en te ecl , 

T Als dat het brack gebiggel daer uyt foude dringen, (gen. 

Ce, Mijn droefheits krachte kan de tranens vloeden d wm- 

ïro. De kloeckheyt van 't vernuft blijckt mecft in toe-vals 
Al is de Graef gevangen hy en is niet doodt , (noot. 
De Graef manhaftig is, hy fal 't foo wel beleggen 
Dat hy met reen verweert al wat de Prins kan leggen. 

Cel l-aes! fijn gefontheyt is het meefte dat my vreeft. 
i Heb onlangs felvenby fijn Majefteytgewceft, 



I 



EN PROSPER O. 3« 

Die my beloften deed (na 'c ophou mijnes kermen ) 
Dat hy de Graef en my ons rechte fou befchermen. • 
~ Tro. De Graef veel (clmldi^ is voor dces bewefcn trouw'# 
I Ctf.DeEchtplicht dat vereylt, als tufichen man en vrouw*. 
Tro» Uw liefde gy betoont in ware rrouwheyts teken , 
Te meer gy uw vernedert dus met my te Ipreken , 
Een flechte Moolnaers knaep, in dees bemeelde kleón. 
Ce, Helaes ! ick kan de tijdt niet waerdiger belleen. 
Dan als ick fprecken mag van Profpero de Grave , 
't vSchijnt ick dees lalfe borft met Ncótars foethey t lave. 
Als dees verwurgde aeflèm fijne naem flechts uy t. 
Prö.Ik bid,Mevrouwe,doet dees Mool'naer klaer beduyr , 

Zijt gy te faem belooft ? waer is dit uy t gerefen ? 
Ce, In fpijt van die 't benijt fal hy mijn Echte wefcn. 
Pro, Wienis 't die 't umis-jont? Cel, Dg Prins. Pm De 

Prins ! hoe dat ? 
Cel. Vermits de Prins my gaerne i'fijnen wille had*. 
Pro, Soo is 't de Princens doent' dat Profp'rois gevangen.' 
Ce, Ia, na de Gravens doot dc Prince heeft verlangen. 
Pro, Wilt gy dat ick de Prins fijn levens draet verniel » 
'k Heb een geweer 't welck ick van Profpero bchiel. 
Ce, Van Profpero? Pro. Van hem. Ce. Hoe hebt gydac 
bekomen ? 

Pro. De Grave was verfpiet het welck hem dede fchromen 
Te g'naken 't Hof, dies hy op onfe Molen quam > 
En gragelijck ick hem in mijn verfelling nam , (merr. 
Doch juylt de Moolen wasmetkoorèn dicht beflom- 
vSoo dar ick met de Grave hert'lick was bekommert , 
Maer g'lijck een dienübaer hert maeckt van de noot een 
wet, 

Soo maeckten ick hem plaets.fliep by my,op mijn bed*. 
CV.By u ? Pro. By my,Me-vrou. Ce. Geluckelickgebooren, 
Mijn hert van vreugde klopt om 't geen gy my doet hoo- 
Hoe aengenaem gy zijt, ick laes niet uyten kan , (ren. 
Mits gy gekoeftert hebt foo lieven waerden Man. 
Pro, En als hy van my ging (door vreefe van gevare) 
Gaf hy my fijn rapier , en kleeding in beware , 

En 
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31, C E L I A , 

En met voorfichtigheyt hiel hy hem ftedig wis , 
Soo dat ick niet geloof de Gnief gevangen is. 
C«. Uw neyging fpreekt na gunft g lijck my mijn liefd' doet 
weenen. 

Iro, Ick hoop den Hcemel fal hem beter luck verleenen , 

Gelooft, Mevroiuve, dat de Grave noch is viy. 
C*. Hoe dat ? Pro, 't Is lbo. Ce, Waerom Tro. Gy zyt'er 
(elven by. 

Ick ben de Grave, l ief, ha ! Celia, mijn vvaerde ! 
Ce. Ha ! Profpero, mijn hert, mijn glory deles aerde. 

Ha! Profpero, mijn lief, in Molenaers habijt.' 
Tro, Dit 7ijn noots-wcrcken van onluckelijcke tijdr. 
Cf.fia/ Grave, waerdcn Held! liefd' kan ik niet bedwingen. 

Ach .' laet my mijn herts hert op 't lieffelijkft omringen. 

Ha! Profpero. Pro. Sacht, Lief, op dat ons niemandt 
hoort , 

Bedwingt u pafly, want het inyd-rufnige woort 

Melt vaken al 'tgeheym. Maer, Engei, wilt my feggen, 

Wien is doch die de Prins gevangen heeft doen leggen ! 

Ce. 'k Acht dat et is verfiert, ja door lijn Majeftey t. 

Tro, Die om u te bedroeven dit dus heeft beley t. 

Ce. Waer hebt gy doch gewceft al dees bedroefde dagen? 

Tro. Gedoolt nu hier dan daer. helacy ! te beklagen^ 
Hoe Profpero gcfwerft heeft landwaert op en neer , 
G'lijck een verdwaelden doffer , die, door lang ontbeer 
Sijns waerde duyf ken , foeckt na een vergeten lommer. 
Om daer , met naer geluyt te korren uyt , fi)n kommer. 
Ten laetften , foo geviel ick by een molcnaer 
In dienftc my begaf, mits ick daer uyt gcvaer 
Mocht fchuylen, en het luck my dienden foo behendig , 
Mits ick vervormden al mijn kleedingen uyt-wendig. 
Dat ick als onbekent mijn dicnfte heb gedaen , 
En *t was u molen. Cel. Waer > Trorp, \ Is by u Len- 
daen. 

Ce, En koft mijn Lief hem tot dees flechten dienlt begeven.' 
Pro. Wat doen de menfchen nier om hoeden 't foete leven, 
De arbcyt viel my lwa:cr die 'k in de molen von, 

Maer 



El4 PROSPER O. 



uil' 



Maer wat het lichaem lee.1, de liefde weer verwon. 
De liefde felven maelt als inolenaer in 't herte 
*r Onfichtbaerlijcke grayn van een verwoede foerte- 
Derteenen des gcdachcs, en oogens- water- vloec 
Die malen ftects het nneel van een bedrnckt gemoet ; 
Hier af foo backt men 't broot waer by de droefhcyc 
voeyden , 

En geven (leets nieuw grayn , 't welck uyt de knaging 
groeyden. 

Nu quam ick hier by toe-val die de tijde my gaf. 
En overrijd ig, mits mijn herte was foo laf ^ 
In flaeuwte uyt-geteert, door 'c derven uw's geachte , 
Dat ick 't gevaer vergat om 'r herte te verlichten. 

Ce. Ha .' Profpero , de rijdt die ick u heb gcmift, 
l.aes ! heb ick in 't geween noyt oogen- bliek gellill , 
Dees kaken, ach ! en '/ijn niet als befulde banen , 
Door 't ftedige gerol mijns lacnwe bracke tranen » 
Die d'aenpars mijns gefuchts uyt defe boefem drong , 
Uyt voorbeelt uws af- zijn, die yiëlijcke dwong 
My felven uytmy felfs, dus Cclia uyt- teerden , 
En in een geeft'loos rif' laes ! Metamorphofeerder., 
Nu is vergeten al dc quclle, en 't verdriet. 

Pro. Hoe dat mijn I.ief ? Cel. Vermidts uw Celia nu fier. 
Laet my nu met u gaen, flucx fal ick my vcrkleeden. 

Frc» 't En mach niet zijn mijn hert, laet ons niet van de 
reden 

Door blinde paffy vlicn. Cel Wel wat fal *t fijn in 't kü ? 
Wat raet ? Pro. Mijns oordeels acht ick 't veynfèn aller- 
befl , 

G'lijck of gy mijn gevang'nis vafl'lick kofl gelooven , 
En daer meed' falmen al 't vermoeden gantfch vcrdoo- 
ven 

Dat wy den ander ficn. En ick fal in dit kleet 
Vaeck by u komen , want daer niemand van en weer. 
Cel. Mijn Lief, 't is wel gefeyt, dies ick in 't openbare 
Beween, g'lijck of mijn Gracf in hechtenifTc ware , 
Eu droeffelijcke klaeg. Pro. En oock fijn Majefteyt 
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34 C E L I A, 

Te voete vale, en mijn j^evangenis befchreyt. Theod.uyt. 
O/. Wat is 't dat u verbaelt ? Fro, My dunckt ick hoor ge- 
ruchte. I 

Theod, Mijn Heer, het fchijntmy vreemt, ach Heer ! het I 
bitt're fuchten 
Mijns Vrouwens naer gequijn, kan ick uyt fpreken niet, i - 
Mijn Heer in defe kleên > Pro, Gy Grave Profp'ro fier.-j , 
Theod. Ha wereld .' wat verdriet! de Prince komt genaken,] 
Sijn Pagies zijn beneên. Cel. Hoe fultgy wech geraken? 
Ach! Lief. Pri?. Sachr, facht. Ce/. Mijn hert. Pro. Dus 

niet verbaeft en bent , 
Niet kennen fal hy my, hebt gy my niet gekent. 

Be Prins Arijli(>pusy en Vderio , uyt. 

Art, Geen aengenamer licht mijn oogen noyt en fagen. 
Cel. Uw Hoogheyt moet dat licht dan in de uwen 'dragen. 
Theod.^n Molenaer vertreckt : gebreeckt u anders ict^? 
Pro. Het geen daer ick om quam en heb ick immer nier. 
Ce!. Gaet Theodora , geeft hem 't geen hem mach gebre- 
ken. 

Ari. Het fchijnt dat uwe oogen uw misnoegt uyt-fpreken , 

Wat iller Hertogin ? is 't u gevangen Graef f 
Cel, Noch blyf ick vry, al maecktgy Profpero uw flaef, 
^«.Geen flaef alleene,maer de doot ftaet Jiem voor oogen. 
O/. Uw Hoogheyt overheerfchr, *t is all' in uw vermogen. 
-4«.'t Voornemen van deGraef de doot nu eynd'lijk breekt, 
Qel. En uw baldadigheyt lal doormy fijn gewreeckr. 
Ari. Gy kunt voorkomen al het geen nu is ophanden. 
O/. Gy nimmer breken fult mijn liefdens vafle banden. 
Art, Vergunt my flechts alleen ick defe hand geraeck. 
Cel. Veel vaerdiger fy is om wreken mijne wraeck. 
Ari. Kan het mee-doogen u tot geen weer-liefde dringen? 
Cel. De recklijckhey t kan meer als tyrannye dwingen. 
Ari. Soo gy de Graef verlieft, waerom ontfegt gy my ? 
Cel, Vermidts gy oorfaeck zijt van 't gene dat ick ly. 
Ari. Wijt Prolpero de quel om t geen hy heeft bedreven. 
Cel, Daer heeft uw Hoogheyt hem veel reden toege- 



geven. 



Arit 
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EN r R O S P E R O. ^< 
Ari. De Hertogin fijn doente niet verfehoonen kan. 
Cel. Scer \sc\.Ari. Hoe dat ? CeL Vermits hy is een Gracf, 
en Man, 

Wiens generen fe bloet geen eer-vleck kan verdragen , 
De Princen vacckcn doen het geen (y na beklagen : 
Had gy hem niet getcrgt , had gy hem niet getart , 
600 had uw Hoogheyt noyt ontdeckt fijn ftoute hart , 
Wat Profp'ro heeft gedaen in 't trecken iijns geweere , 
Was niet om te misdoen, maer voorlhnt fijnes ecre. 
De minüc Onderdaen die ftaet fijn eere voor. 
Ari. En daerom is 't dat hy fijn Hertogin verloor. 
Aenvaert nu weer een Prins , en ftacckt mijn herten» 
En, Cclia, ick fal u Graef in vryheit ftellcn. (quellen, 
Prö. En noch gebreeckt er iets te (eggen aen Me-vrouw , 
Want Leridano fey dat ick u (eggen fou, 
Hoe onfe Molen langer niet fal kunnen malen , 
So gy 't Verlaet niet'ftutmei Itrenge Eycke palen , 
Recht tegens 't waters-val , en die foo wel bor(t-weerr , 
Datd'eerile Ilag de molen niet rondomme keert , 
Maer valt mag blijven ftaen,(bo tegen d' eerft' als tweede 
Aenftoot van 't waters-vloet. En oock is fijne becde ^ 
Dat als men 't kooren fend men wel de mate khrijtt , 
Op datter op de molen niet vergeten blijft. 
En 't felfde fal hy doen, fo vvert er niet vergeten , 
Dus 't geen hier werdt gedaen kanLcridaen daer weten. 
En hier war daer om gaet.cv.'k Heb u feer wel verllaen, 
By mijn Hof-ineeder fal 't volkomen 7,ijn gedaen , 
't Welck is mijn rechterhantrgy meugt u mcefter feggcn. 
Dat ick d' bo rit- weering wei fo'o valt (al doen beleggen, 
Dat al de vloedens krachr, en \ mogende gewelt 
In 't minlt de molen niet in dit gevaer en llelt. 
En fegt aen I.eridaen, hy wel geruft mag llapen , 
't Gewelf, noch wrevel-vloet en fal my niet betrapen , 
Ick blijf fijn borge, en dc rekeningen al 
Van 't geen hierom fal gacn men hem oock fi:hrijven laU 
?ro* Me-vrou , hier meed' ick ga. Ari, De boer g'lijckt wel 
een Hoov'iing. 

C 2 



IL 
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Ca. iVicn v int beleefthey t vaeckcn wel in een verfchoov - 
ling. Tro.linmn. 
Uw Hüogheytmy vergeef; fchijnt ick mijn Vader 
hoor. Cel. bimen. 

Ari. Valerio, hoe haeftig ick het h'dit verloor 

Mijns herten glory, laes ! Val. Mijn Heer, Ven is geen 
Want Celia gelooft dar Profpcro nu onder (wonder , 
De wil uw s Hoogheyts üaet, vermits fy vaft gelooft 
Dat heur geliefde Gracf fijn vryhey t is ontrooft. 
Wat tifdt noch wcrcken fal,moet tijdt ons openbaren. 
V^/.De wont is noch te vcrfch,laet tijdt ons 't al verklaren. 

Ari,en VaLbinnen^ 

De Kcning, en Rufino uyt. 

Kon. Riifino, 't fchijnt natuur heeft in dit lieve beclt 
Van Ceha de proef van al heur gunft gedeelt , 
Ach ƒ had ick niet gefien die herte-fteelers-oogcn, 
Want 't fchijnt mijn hert en /iel fijn fchielijk op-getogen 
Jn een verwoeft gewoel , laes ! die den Hemel iiet , 
Verandert in een Hel fijo keur die niet geniet : 
Hoe kort was my de tijdt die wy by Celia waren ? 

liHfin.Hti fcheen u Majefteyt verwerden in de hairefl , 
Soo ftecds was uw geficht op Celia gedoelt. 

Kon. 't Ison-afbeeldelijck het geen mijn hert gevoelt. 

Kufin. Sy mocht uyt uw geficht u liefde wel bemerc?^€n. 

Kon.V^zi kan de liefdens-lchicht in onfe herten wercken ! 
Ten waer heur Vilder diegeftadig byheurftont, 
Ick had halr g*openbaert mijndoodelijke wond Fa. u,c. 
Die dit arm' herte voelt. I'ag. Mijn Heer, hier is een 
vrouwe, 

vSy fchijnt wat groots te fijn , \ geficht afbeeld heur rou- 
Vcrfocckt u Majefteyt heurgeven wil gehoor. (we, 
Ken. 'k Acht 'ris de Hertogin, die my komt fprekcn vorr 
De Gravc Profpcro ; wel laet heur komen binnen. 
Rufino wat een glory fal mijn ziele vinnen 
Als ickdie fchoonfalfien , ha! oogcn u verfaed 

qJ eelaer. 



jjck geficht heurs lief gc 
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^Hertoginne Celin , uyt, 

Eenvrouvak u te voet, 
Laet u Prinflick gemoct 
Door deefè oogens regen 
Uyt mijn benaude borft, 
(Jeftrengen , hoogen Vorft , 
U tot meely bewegen. 

't Baldadige gewelt 
Rechtvaerdigheyt gantfch ftelc 
In tyrannyes handen. 
Gy die de Scepter fweyt , 
Lact redenens befcheyt 
Doch hecrfchen in uw landen* 

Wat zijn de Princen , Heer, 
Die lufte boven eer 
Moed williglick aenvaerden ? 
c Sijn Princen in de fchijn , 
Maer , lacy ! fulcken fijn 
Recht Tyg'rcn op der aerde. 

Uw Soon heeft nu geboet 
De hetten fijnes bloet 
Nu hy mijn Gravc boeyden , 
Het misbruyck fijnes hact 
Nu nae fijn leven ftaet , 
Vermids fijn tooren groeyden. 

Soo fijne Hooghey t acht 
lek immer mijn gedacht 
Tot Prolp'ro fal verlaten , 
Hoe ! foud ick fcheyden van 
Mijn echte trouwe man , 
'k Moft dan my (elven haten. 

Doch foo de Prince tracht 
Door krachte fijnes macht 
Sijn leven hem te nemen , 
Mijn overbleven tijdt 
Sal ick, de Prins ter fpijt, 



Be- 
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Bcdroefclelijck bewccnen* 
En dcfe tyranny 

Die onrechtvaerdij>h ly 

Den hoogen Hemel klagen > 

Al fijn de Princen goón 

Der aerde, 'c is verboón 

Hun onderdaen te pLigcn. 
Ghy die de Scepter vuurt 

En uw Gemeente ftuurt 

Soo wijs'Jijck, en ^oedadigh : 

Laet uw vermeet*len Soon 

Niet fmctten uwe Kroon 

Poor moedwil dus baldadigh- 
*k Bid uwe Majefteyt , 

Doch geve fulck befcheyt 

Om Profp ro vry re ftellen. 

Vermogen niet gebeên , 

Beweeght u door 't geween 

Weick uyt dees oogen wellen# 
K^n. Ha Celia ! al had ghy niet de ware reden 
Aen uwe fijd, 't vcrfoeck en krachte uws gebeden , 
(Vermits die komen uyt dees uw verweende mont ) 
Een willge y ver in mijn hertens neyging vont , 
üm niet alleen 't verfoeck, maer wat ghy fult gebieden, 
Soo vaerdig als gy 't wenfcht te laten flucx gefchieden. 
Ghy Hertoginn' had lange door mijn woord 't verbont, 
Dies fal ick nellen vry u Profpero terftont. 
Een Tempel, foo ghy wilt, 'k om u wil laten bouwen , 
Om op het hoogh autaer uw lieve beeld t'aenfchouwen , 
Om aengebeén te fijn gelijck ick u acnbid , 
En in het middel-punt uws Konings herte lit. (ne , 
Cel.Vccl waerder waer de Tempel voor uw waerde Troo- 
En met laurieren dicht verciert uw hoofdens kroone , 
Als 't Heroyckflebeelt uytbceldende uw waerd' , 
IVlet ghy nu macht, en recht, eenfchaligh cvenaert , 
En ick als dienares u d offermirr moght geven , 
Ku ghy de Grave geeft fijn vry heyt, en my 't leven. 

Lang 



S9 



EN PROSPER O; 

I • Lang leef uw Majeftey t. 

PjCf„. Rufijn. 

, J^;^ƒ, , MijnHeere. Gaet, 

Én dat mcii oock de Craef terftont in vryheyt l«et. 
i K«.Mijn Heer.het fal gefchiên.Nu fal 'c geveyns ondecken. 
Hoewel 't fijn Hooghey t tot meer tooren fal verwrec- 
j^ep, Ktifino binnen* 

Cel Gerechtighey t betoont Tn all's uw Majeftey t. 
Kon, Ick bid u, Celia, blijft, uw Grave hier verbeyt. 
En laet my mid'lertijdt het lieve lieht uws oogen 
(*t Verweende foct gegluer, foo machtigh in vermogen) 
Genieten Hertogin, want mijn hert trockt ghy in 
Beftricking uvves fchoon, in defe boefcm vin 
lek eeri verkrachte ziel, mits 't wefen is verloeren 
Door will'ge flaverny, geluckelick verkooren : 
Mits 't keurelijcke oogh uw fchoonfte puyck verkieft , 
Waer door uw Koning, laes ! fijn eygendom verlieft. 
Doch, Celia, rechtvaèrdigh ick mijn vryheyt derve , 
Soo ick maer tytel van uw flaef te fijn verwerve , 
Verwerve dan het hooghft' een Koning erven magh , 
Geen waerder in dees eeuw men kroone voeren lagh 
Als uw gentiele prnyck op 't fchoonfle fchoon verheven, 
Ick offer u mijn kroon, mijn fcepter, en mijn leven : 
Maeckt u daer Vrouwe van, mits ick verwonnen ben. 
Cel, Mijn fprake is verftomtj want, lacy ! Heer, ick ken 
Niet oord'len op wat grond u Majefteyt fou fpreken. 
Kon, De woorden kunnen al mijn paffy niet uytbreken. 
Cc/.Brcekt pafiy,Hcer,waer in g u Heer uws lelfs betoont. 
Kon, Stilt ghy de pafTi, en daer door u felven kroont. 
O/.S00 cierden ik mijn pruyck met onrechtvnerdigheden. 
Kon. Laet u voorneem niet gaen te boven uwe reden. 
CeL'k Geloof uw Majefteyt niet fpreecktgelijck hy denkt. 
Ko.'z En waer de liefde heeft mim wefen gantfch gekrenkt. 
Cel.U 't wefen gantfch gekrenkt?foo dwalen dan de finnen. 
Ko». Vermits de vinn gè dwang van't fchichtelijkbeminné. 
Cel. De fchichtighey t is quaet, bcdaertheyt die vernielt. 
Kon, Stilt ghy de fchichtighey t van dien die voor u knielt. 

C 4 ^«'» 
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^ C B L I A , 

Cel. Stilt ghy de fchichtigheyt door u bedacht beraden. 
Ko. Stilt gy de fchichtighey t door fchichtigheyts verladen. 
Cel, Verfaden ick de Ichicht foo (lichten jck mijn val. 
Kon. Veel eerder uwe glory hooger rijfèn fal. 
C^/.Om dat ik fchicht door fchichre wichtelick fou ftillen? 
i:o}i» Om dat gy nen uw Koning gaefc fijn graechtens wille. 
Cel, De wil, mijn Heer, en knn in u niet fijn gelooft. 
Kon, Door 't niet verkrijgen ghy mijn hertens leven rooft. 
Cel. Wat roof ick , lacy ! fóó ick niet en heb verkooren ? 
Kon. Wat houd ick fbo ick al mijn hebben heb vcrlooren ? 
Cd. Behoedt u voor 't vcrlics.loo houd gy 't geen gy had. 
Kon. Ghy hebben fult het geen noyt onderdacn belat. 
Cel. Verkregen door de fchicht die d eerbaren verachten. 
Kon. Tc afterdochtigh fijn de Hertogins gedachten. 
Cel. Doch tot uw M.ijefiey ts gebieden ben ick reed'. 
A'w. HaCelia ! uwKoningmaecktghy flaefdaer meed'. 
0/.Stelt gy mijn Gravc vry,gcen dienft (al ick u wcyg'ren. 
Kon. Soo doet gy in het hooghüe top mijn glory fteyg ren. 
Cel, Nochtans de Prins uw Soon lal daer door fijn mil^ 
noegt. 

Kon. Meer win ick foo ghy a na mijne wille voeght. 
Cel. Ick twijffel niet dat uw beloft fal vruchtbaer wefen. 
Kon, Vermits die uyt de born mijns herte is gerefen. 
Cel, Ick met verlangen hoop om Pro/'p'ro vry te fien. 
Kon. 'k Verfeker 't u, en *t fal oock dadelick gefchién. 

JRn ghy verkrachte ziel fult fmaeckclick genieten 

De wenfchelicke graeght die door u ad'ren vlieten, 

Riifno , uyt, 

Y^ier komt Rufijn, wat nieuws ? 
i<tif. Ha .' Koning, t'mijnerleet 

Ick tijding brenge van de doente al te wreed' , 

vSou dit een Prince doen ? 
Km. Wat tijding mag hy brengen ? 

Kuf. Sal uwe Majefteyt dit moeten dus geh'engen ? 
Kon. Wat is 't? 

Kuf. De Graef is doot : de Prins heeft het gedaen. 

Cel, De Grave doot? helaes ! barft uyt bedroeft getraen. 

iitaeckc 
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EN P R O S P E R O. 41 

Stacckt afèm uwe lucht. Km. Rufijn, (y is in flaeute. 
Unf. Heur bloet verlooren heeft de matelijcke laeute. 
Kon. 't Verweende Carmofy van heure kaecken (cheyt. 
De fonnens licht, helaes ! in droeve tenting leyt. 
Befturven is dc kleur, heur polfen gantfch verdwijnen , 
*t Hertkoefterende licht taent nu (ters flickrings fchij- 
Ha Prince ! ha tyran .' ha Neronifien aert ! (nen. 
Ha Prins ! mijn Soon te fijn en acht ick u niet waerd' ! 
Domiciaen, en oock Celijn gaetgy te boven 
In wreedheyt, laes ! ickfchrick om 't felfde tegelooven. 
Fy Prince ! hebt gy niet uw Vaders wil gehöort ? 
Niet tegenltaende hebt Graef Profpero vermoort , 
Vermoort! helaes ! vermoort! het Ichijnt my *t vrecmfle 
wonder, 
'k Heb 't lichaem doot gefien. 
Kon, Hoe > Ruf. Heere het lag onder 

Een fwart fluweelen kleet feer ftatelick bedeckt. 
Kon. Rufijn , ick fweer het my tot wraeckgicrs toorn vcr- 
wreckt. 

Cel. Ha ! Hemel, is hy doot ? is Profpero verfcheyden ? 
Ach ! Celia, waerom fal uvveliefd verbeyden , 
Maer vliegen na het rif, vvaer mijn ziel in huysveft , 
Op dat ick noch het koude riffe voor het left 
Met tranen overvloey. Wracck, Hemel, wilt my geven 
Van een tyrannig Prins, vcrmoorder mijnes leven. 

Kon. Ha ! Celia, Hertogin, helaes ! ick ben hcurquijt ! 
Geeyndight is de fpoel mijns droeve levens tijdt. 
Vlieght Koning na u graf, uw luckfter is verfchoten , 
Geen toeval heeft my foo ellendelick verdroten 
Als defe : ha ! Rufijn, wat ilTer ramp, en quel ? 
Noy t was er op.de wer'It droever en naerer hel. 

Ruf. Mijn Heer, de Prins die komt. 

Kon. Soo komt hy feer afgri jf'liick. 

Vermetclcn, tyran, uw doenten fijn te yflijck , 
ünmenfcheiijck : van hier, gaet flucks uyt Qiijn geficht , 

C j Vermits 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

ÓJÓÓ 




41 C E L I A, 

Vermits ghy ftout'lijck braeckt gehoorfaemheyt , en 
plicht , 

Die jry my fchuldigh zijt , ick ban u uyt mijn landen , 
Vertrcckt voor dat ick de/è Koninghlijcke handen 
Door tooren aen u fchen-, ick acht u niet mijn Soon , 
Maer vreemt, en foo ont-erve u oock van mijn Kroon j 
Ick fègg'u Prins vertreckt, offiilt my oor/aeck geven 
Dat ick de Gravens doot doe boeten met uw leven. 

Koninck binnen, 

'Ari» Uw wille fal gefchién, cn buyten 't Land ick dool. 

litifi. De Konings haeftigheyt is g'lijck een vlamm'ge kool. 
Die door de rijdt verdooft, Daerom wilt niet ver- 
trecken , 

De liefd' uw's Vaders fal door inficht wel verwrecken , 
U mildaet te verfchoonen, volght, Heer , mijnen raet. 
Aru Wat ramp my d'Hemel , lacy ! overvallen laet , 
De Konings ongena , doch 't meeft dat my fal quellen , 
Is dat mijn ballinghfchap my uyt 't geficht fal Hellen 
Van d'Hcrtogin : ha Celia ! baert met mijn geween , 
Geluckigh is *t onluck als 't onluck komt alleen. Bey, bïn. 



I 



VIERDE B E D R Y F. 

Dê Prins Arijlippus , uyt, 

N nareeenigheyt met kribbirre gedachten , 

Vol yd'le klachten , bedruckt'lick fvverf , 

Het Hof, en mijn 1-ief , helacy ! derf j 

Niet ifler als wantrouwingh Inckloos te verwachten. 

Den Hemel ick vermoey , mijn felven ben ick moede, 
Vermits ick voede , op flaeuwe hoop , 
Het Hof, cn mijn Lief, helacy ! verloop ; 
De knaginge , oyme ! verfchrickt dit laffe bloede. 

Sijn Majeftcyt my haer, en Celia is afkeerlijck , 
Ach ! al te deerlijck , mijn onluck fie , 
Het Hof , cn mijn Lief, onwilligh afvlie , 
Ontprinft dces Prince is van Princens ftate hecrlijck. 

Door 't afzijn hoopten ick mijn knaging te verfachten, 

Maer 
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EN P R O S P E R O. 43 

Maer lacy ! brachren , meer on^enucht 
Van het Hof, en mijn Lief, ben ick gevlucht : 
Maer nimmer vluchten kan van 't Dooi-hof mijns ge- 
dachten. 

Waer of Valerio toeft ? te langh hy , lacs ! verwacht : 
Ha Hemel gunt dat hy maer tijding met hem bracht 
V an die ondanckb're Vrouw', van Celia , ha ! wreede 
Verharde Hertogin ! mijn fmeking , en gebede , 
Mijn beed'ling , lacy ! kan c vermurwen niet u hert ? 
Maer door mijn vlaying meer , en meerder fteetsver- 
j hert. 

Hier komt hy , ha ! Valeer , te lange ghy verbeyden. 

VaUrio , uyt. 

Mijn Heer , van 't Hof en koft ick vaerdiger niet fchey- 
\ den. 

Geen tijding breng ick oock die u verblyden magh 
Want noyt ick 's Koninghs Hof in mijne tijden High 
Soo cierelick gepronckt,en met volmacckter vreughde# 
Mi, De waerom ick wcl weet , doch nimmer kan mijn 
jeughdc 

Bekomen droever Maer. Vxh Vermits uw Sonne rijft? 
jiri. Ach ! neen , maer d'ondergang mijns Sonne dit aen- 
Val. Me- vrouwe de Princes is óm u hier gekomen, (wijft. 
Art, Helaes ! 't is my al tegen, Sonne, Maen, en ftromen. 
rW. Uw Vader datverfocht, en Vranckrijck fondheur 
Ari. Mijn herte trilt, helaes.' in een verwoeft getier, (hier. 
\al. Om dat ghy huwen fult ? Ari. Om dat ick moet uyt- 
teeren 

Door knaging defes borft : want nu fal eclipferen 
Mijn Sonne. Wal. Waerom dat ? Ari, Mits ick hcur niet 
wil fien. 

Val. Uw Hoo^heyt u verfint , want dat kan niet gefchiên, 
Sijn Majefteyt gefonden heeft in alle hoecken , 
Alleenlijck om u Hoogheytdadelijck te foecken , 
En flucks ten Hove komt: Ari. Dan my niet vinden fal , 
Gebannen is fijn Soon door luckeloos mifval : 

Sijn 
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Sifn tooren my verdreef door haeftigheyt fijns finnen , 
Dus als hy om my wenfcht dan fal hy my niet vinnen. 
*k Beklage de Princes j want Celia die leefr 
In dit bedroefde hert, geen Af-godinnc heeft 
Mijn 2iel,helaes als heur de Koning heeft verkooren. 
Me-Vrouwe de Princes , fijn arbey t was vcrioorcn , 
Mijn kiefing elders neyght , dies nimmer ick in d'Echt 
Met heur verfamen fal. Valerio , het recht 
Heb ick aen mijne fijd.Mjjn Vrouw' moet ick verkiefcn,:j 
Mijn vryheyt wil ick oock om niemants wil verJiefen. 
Wat Juyden komen daer? V«/. 'tZijn Molenaers fooi 
't fchijnt. 

'Ari. Van Celia ? Vd,\ Kan zijn. Ari, Valerio , fy zijn 't. 

Aloltmpo , de Grave Profpero , heyde in Molenaers 
kleedinge , uyt. 

Mol Martijn , ick bid u laten wy ten bofch-waerts gaen. 
Tro. Waerom Molimpo ? Mol Doch 't kan hier wel zijn 
gedaen , 

'c Geen dit wantrouw'ge hert , helacs ! heeft voorgeno- 
men. 

Tro* Hoe ! waerom fou wantrouw' Molimpo overkomen? 

Mol Hier mede ick verniel mijn overblijffèls ti jdt. 

Tro,'k Geloof niet dat ghy buyten uwe finnen zijt. 

MoL My felven ben ick cjuijt. Pro. Molimpo, wilt bedaren. 

Mol Martijn, nu dat mijn fterren foo afgunftigh waren , 
Dat Laura, die ick lang mijn hert gegeven had , 
I ieur liefd' my nu ontruckr, en fekcr weet hoe dat 
Sy r. genegen is, en uw nu heeft verkooren , 
Verlchuldight fy foo qualick g'lijck ick ga verlooren. 

Tro. V/ech met dces raierny , Molimpo zijt ghy dwaes ? 
Wilt ghy om werelts ramp u quellen met geraes ? 
Mohmpo zijt geruft , zijn dit uw quels- verdrieten? 
'k Belcgh 't, iy my verlaet , en ghy heur fult genieten. 

Mol Genieten Laura? rro. Heur. MolSoo val ick u te voet. 

J>ro, Onnodigh, macr befadight u vcrwoeft gemoed , 
Bv defe hant ick fweer't. Mol Sou Laura u verlaten ? 
^ Pro, 
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7ro» Verlaten niet alleen, maer l.aiira fal my haten. 
\ Mol, u haten ? Pro. Haten , en gelooft het voor gewis. 
' Mol. Martijn.het fchijnt my dat het gants onmoog'lijck is. 
. Pro, Vermits ghy niet en weet op wat gront ick magh 
lj7reeken. 

Mol. vSou l aura heure liefde t'tiwaerts kunnen breken ?^ 
\ Pro. Gant(ch breken, en u lieven gh'lijck fy voorcn de^d' : 
Brenght ghy maer Laura hier. Mol, Daer toe ick mid- 
delweet : 

Marrijn jck ga om heur. Pro, Maer fonder te vermanen, 
Molimpo, van het geen wy fprnken hier te (amen , 

I Veynft in de befte voegh', my 't al beleggen lact. 

I MoL Ick ga Martijn , en volg' in alles uwen raet. Mol. bin» 

KAri. Dit is de mool'naer die wy laetlt by Cclia vonden , 
Of 't luck ons dienden dat wy nu vernemen konden 
Watt'r ommc gaetin'tHof. Wd, Het fchijnt, mijn 
Heer , hy is 't. 

Taü. De Molenaer , hclaes / in 't minfte niet en gift 

j De Prins hem is foo na. Pro, Bedriegen niet de oogen 
Sbo is *t de Prins : hy is 'c ; ha ! Hemel , nw vermogen 

I Genadelick betoont. Ari, Gegroet fijt Molenaer. 

\Pro, En defgelijcx u beyde t'famen, vrient van waer 

j Is uwe komft ? waer heen ? dus van de wegh verfchey- 

' *t Zy dat ghy na de Molen uwen gang wilt leydcn. (den? 

\Ari, Ons maelt genoegh in *t hooft. Pro, 't Schijnt dal 
ghy komt vermoet. . 

\Ari. Die (onder ruften gaet , gewis vermoeyen moet. 

\Pro. 'ï-c voet re gaenick acht ghy niet gewent moet wefen. 

^> ;.My dniickt dat ick u heb noch meer gefien voor dcfen. 
Vio. Maer in een ander ftacr. Ari. Neen in de felfde klecn , 
In 't Hof van d'Hertoginn'. Pro, Daer koom ick in 't ge- 
meen , 

1 Hoe na g'hcur Dienaer zijt ? Ari. Heur Dicnaer en heur 
I Op heur geficht ick dit verftickte herte lave, (Slave » 
'L De Hertogin ick lief. Pro, Hoe ! liefde ghy Me- vrouw* ? 
m S wijght vrient: want fulcken roem u wel berouwen fou, 
1^ Mits fy de liefd* verfocyt die niet en is gantfch echc'lick. 

Ari» 
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j4ri.CY Aclitcn my hcur waerdigli, kenden c;y myrcchi jick« 
Pro. Nu ick II wel be-oo^h, my dunckt dar ick u ken : 
Lietc ghy de Hertogin ? ick van gevoelen ben 
Ghy reuckeloofi^^h doolt, hoe ! Ibii ly u begeeren ? 
Veel eerder my in deesbemcclde Mool'naers klecrcn : 
Set dat vry uyt ii fin. Ari, Wanneer Tae^^tgy heur lacrt ? 
Pro, 'kBen dacr onlangs ge weeit, maer gadaernuweer 
haeft. 

Ari.Soo fiet ghy 't lieve licht van die hoogwaerde Vrouwe. 
Pro, Daer is geen licht, want 't is al droetfcnis en rouwe , i 

Na 't overlijden van de Grave , foo ick hoor. (loor. 1 
Art. De Graef is 't niet , maer ick die 't leven gantfch ver- ' 

Hebt ghy de Hertogin met iemant wel fien fpreken ? 4 
Pro. De Prins ick by heur vond , maer na my docht, aen ( 
't teken , 

De neyging toont of 't geen af-keerlijckhcyt veracht , 
Soo docht my dat de Prins in d'Hertogins gedacht 
In *t minft niet was geplaetft. 
Ari, Wat was 't dat ghy meer hoorden ? ( den, 

Pro. Maer dat de Prins daer na de Grave deed vermoor- 
Wiens doot de Hertogin fteets weenende bcklaeght , 
Want fy de Grave noch al in heur herte draeght , 
Vcrvloeckcnde dc Prins , foo doen oock d'heuren tTa- 
mcn. 

Ari. Wat dcde ghy ? Pro, Ik Heer ? ick feyde willig, Amen : 
'k Verwonder dat de Prins hem niet en heeft gel'chaemt 
Soo deerlijk hem te doón.^r/.'t Is wnerdig te beweenen, 
Vrient, Molenaer, foo ghy u hulp my woud' verleenen 
Om Celia te fien. Ki. Hoe ! wiit ghy met hem gaen ? 

Art, In vreemde kleed ing, waerom loud' ick 't niet bellaen ? 

F4. In Molenaers gewaed'? ^r/.Geen beter kan ick vinnen. 
Wat kan de liefd'niet doen in dien die recht beminnen ? 




iing* T 

Mijn vrient, ick bid u. wilt vrymoedelick my leggen 
üf my door uwe gunll een wéldact magh gelchicn ?^^^ 



47 



EN PROSPER O. 

Pro. Soo 't reed'lick is gy mcugt my ftoiitelick gebicn. 

^ri. Tot danckbaerhey t ick u decs Gouden Keten geefl 

Fro, Is 'c Goud mijn Heer ? ^//. 't Is goud . 

Pro, 't Schijnt Goud , na ick hem vveegh. 

Va. Veel meerder loon als dit lult gy van hem genieten. 

Pro. Gelooft dat geene dienrt my kunnen (al verdrieten. 

u4rt. Om Cclia te fien moft ghy my by heur leen. (kicón. 

Pro, In defe kleeding Ari. Neen , maer in de mool'naers 

Pro. Soo '/.ijtghy onbekent. Mijn Heer, *t fal u gewerden. 

Va. Sult ghy Itantvallig in u woorden wel volherden ? 

Pro. Dat gy my koft te recht, 'k weet gy niet twijflcn foud. 

Ar/. Ick twijffel niet. Pro. Ach neen.' op my u vry vertrout. 
Al ben ick ongefien in kleeding , en in wefen , 
Gelooft , mijn Heer , ick ben uyt goede ftam gerefen. 
't Is tijdt voor my om gaen , mijn mee-gefel vertoeft , 
Wy gaen om Mool'naers kleca , en vo'gt gy , want ghy 
b'hoeft 

Daerom niet meed' te gaen , maer meugt al faftjens vol- 
gen. ^ Profptro, binne* 
Vale, Dus laet ons tïamen gaen. Art, Wat vreemder en 
hobolgen 

Gcluckigen toe- val my onverfiens gemoet , 
Dus wert liefd vaecken door d'onnofelen gevoed. 
Ha / Celia , nu fal de Prince u ontfteelen ( veclen 
't Verweende fchoon uw's fchoon , hoewel u fal ver-* 
Het Molenaersgewaedt. 't Gefteel is vaken foet , 
Mits het vemufts beley t ons dat verkrijgen doet. 

Ar;'. Vd, hin» 

MoUmpo , en Laura , uyt. 

X w.Wacr is Marlijn gebleven? Mol.ln d'elmen ik hem liet» 
Waer ick hem klaeghdcn al mijn quelling en verdriet j 
En hy my fcyden *t geene ick op *t breetft' verhaelden. 

Profpero tP^t* 

aer komtMartijn. Lau, Hyis'c, Martijn het fchijni; 
ghy faelden 

In't redelijck verftant.na 't geen Molimp my feyt 5 

Wat 
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Wat is 't , Melancoly , die in uw her^nen leyt , (heyt, 
Wat is't dat n beweeght Pro. 't Ondecken van de waer- 
Want Tiende dat Molimpo leeft in droeve naerheyt , 
En ick de oorfaeck ben hy ii weerliefde deift , 
Wacrom Molimpos leven duyfent dooden Iterfc , 
En ick u niet en lief, was 't raetfaem te verklaren. 

Lati, Soo kent ghy dat u woorden beufeiingen waren ? 

Fro. Niet anders als bedrogh , en een bevcynfde fchijn. 

Lau. Hoe kandcr in de mans foo fnoode valsheyt zijn ? 

Pro, Nootfaeckelick bedrogh is licht'lick te verfchoonen. 

law.Waert ey genoordrukt my beveynsde liefd' te toonen. 

Pro. Ick lief u , maer niet om in d'Echt te zijn verfaemt. 

Lau, Hoequaenntdatghy foo veer met my in woorden 
qnaemt ? 

Pro.De woorden woorden zijn,wat anders zijn de werken. 
Mol, Hier uyt foo mengt gy, Laurajijne boerting merken. 
Pre, 't Was boerting, Laura. Lat*. Was't ? oneerlijck was 
't gedaen. 

Pro. 't Sy eerlijck, of oneerKjck, 'k moet u, Laura , ra6n 
Dat gy Molimpos liefd' met d 'uwen wilt vergelden , 
't Is nu twee jaeren hy fijn herte t uwaerrs ftelden , ^ 
En noyt uw liefd' verkreegh : hy is uw liefde waerd : 
Wel doet o-y foo gy met hem echtelick vergaert ; 
Want ick e7i lief u niet. Lau, Soo magh ick wel beklagen 
De trouwe liefd' die ick u lange heb gedragen , 
Ondanckbaren, te wreet ghy in u doenten bent, Pro.tin, 

Mol Nu hebt g'ny , Laura, felfs gehoort 't geen hy bekent , 
Laet 't u niet quellcn, Lief, zijn boerting, en ontrouwe; 
Enmaeckt u, Laura , nu Molimpos echte Vrouwe : 
De wreedheyt en ontrouw daer hy u meed'gemoet , 
Sal door mijn rcyne liefde t'uwaerts zijn verfoer. 

Tau Hoe ! waent gy ick foo haeü mijn liefde kan vergeten? 
Vermits gy uwen tijdt foo vrucht'ioos hebt verlieten. 

Lau, Verfleten ? 't is wel waer, maer liefde bli]f c if antvalt. 

Mol, Hoe ! kunt ehy lieven foo gy fiet fijn haet in t lalt ? 

Lat*. Die haete vaecken doet de liefde meer ontltekcn. 

MeU Hoe food gy lieven foo gy fijne liefd fiet breken ? 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

6JÓÓ 



|i EN PROSPER O. 4? 

m iLau. Vermits men vaecken wil het geen men niet vermag* 
||: (AloU. Noyt lilleken pa/fi ick in £>een ge vrouwe fag. 

In vrouwen aldermeeft, als iy eens grondip minnen. 
\Moli, Soo moet gantlch fijn verblint de ioors-vrou hcures 
^, finnen. 

lau. Verblint in ander keur als liefd'ecns keurlick kieft. 
Moli. En blijft uw keur noch keur, lbo gy u keur verheft ? 
Lau. 't Verhelen brecckt geen keur . want keur kieft voor 
*t verwerven. (ven? 
Mol, Als keur geen keur geniet,moet dan de keur niet fter- 
ii^. Neen, want de keur is keur voor men 't verkoren heefr. 
\Mol, En foo 't verkrijgen van de keure hoop'ioos leefr ? 
Znu. Dat 's ongeluck,maer lijckwel blijft de keur in welen: 
Want keur moft anders uyt verkrijging fijn gerefcn , 
't Verkrijgen van de keur geeft keure, 'hert en ziel , 
Doch miil de keur heur keur, nochtans de keur behicl 
Henr eerfte wefenft welkfprootnyt een hertens tochre, 
Die onderrcheyt in 't krachtighft' onlès zielen wrochte. 
En fijnde eens gehey t, 't verwilf'Jen wert belet. 
Moli* Waerom? 

Lai4. Door krachte van de willens keurge wet , 

Soo dat de keur keur bliift, al wei t keur niet verkregen, 
^ Dus kan 't verliefen van 'r verkoren niet bewegen 

Te rucken uyt mijn hert die keur daer heeft geprint. 
RiHMo/. Wat voordeel, Laura, fbo Martijn u niet bemint ? 
K k.*»»* Daerom fal moog'lijk keur in keure meer verkloeken» 
iji^'ant foo gy d aerr'van keur wilt kundig ondcrfoecken, 
IRoo lult gy vinden dat keur heur daer niceft na ftek , 
1. Om krijgen 't gene dat onmoog' lickheyt verlek : 
Dit 's reyne liefdcus doent'. 

Ha .'grillge rafernyen ! 
>us moet men om de liefde veele quelling lycn. 
Die wy ons fel ven doen. 
il^'ï"'^ , Neen, 't geen de liefde doet. 

loU't Schijnt, I.aura.dar gy dan Martijn noch lieven moet, 
^H. Ick lief hem om de keur die liefde op hem leyden. 
'iol. En lieft hy niet weerom, lbo hy ii felven feyden ? 

D La», 





1. 

ka^ . Dl 
\moL D 
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ijiH. Soo blijf ick met myn keur, 't welck hy ken liiuu ici; 

Mo. 'k Bedroef my dat men defe pafly in u fiet. (nier. 
Kan mijn twee-jaer'ge liefd' die ick u heb gedragen , 
Met bidden, en 't gehnecck, de bitterheyt mijns klagen. 
De trouw' die ick betoon, de quelling die ick ly » 
\X niet bewegen, gy de keure aen de zy 
Door u medoogen ftelr, en willek u verkiefen ? 
Of wiltgy, Laura, dat ick lievende verlicfc 
l iet aengcname leven mijnes jengdens tijdt ? 
En boogcn meugt dat gy de oorfaeck daer van zijt ? 
Hebt deernis , 'Laura , fmoort de wrcedheyt uw's ge- 
dachten, (ten. 

iMi. Ick kan niet minder als uw liefde t'my-waerts ach- 

j,:o. Lief,maekt u dan mijn Vrouw, en ik maek my u flaef : 
Voogdefle mijnes herts, mijns middelen , mijns haef , 
Mijns feiven al, en al, meer kunt gy niet begeeren , 
Molimpo lal uw , Lief, ontfichlijck ftedig eeren , 
Als Kcur-Vorftinn mijns ziel , die 't al gebieden heeft 
Mijns wefen , ecuwig, en foo lang Molimpo leeft. 
Ach Laura, voelt uw hert gantfchelick geen medogen? 

/..?.-/.\Vy willen vaecken niet 't geen dat wy wel vermogen, 
't Gccïï onverkri jgbaer is daer na Iheckt onfe graegt, 

Mo. Kant gv niet lieven, Laura, die u liefde dracgt. 
En haten die u haet ? L<tH. Molimpo, geen van beydcn : 
Sco molt de niet geliefde van fijn liefde fcheydcn , 
Ter vaert als deen bemerckt dat d'ander niet bemint , 
Noorlaeck'iick molt dan liefde fijn weer-liefdens kindr, 
't Welck Itrydt recht tegens reen , mits weerliefd* werd 
gebooren 

Eerft uyt de liefd': want na dat liefde heeft vcrkoorcn 
Fn liefde Imeeckt'en vleyt om weer gelieft te zijn , 
l ijd liefde voor 't verkrijgen veel geknaeg en pijn , 
Poch mirt in 'ceynd wecriiefd', kan liefd' aliengskeni 
breken , 

;\I.ier niet dat liefde tracht door \ haten hem te wreke?^ 
Al liefd' Martijn my niet daerom hy my niet haei. 
Mo. 'k ^ie, Laura; dat n reden boven pady gaer. 

Doch 



I 
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Doch als gy wel bedcnckt dat hy u liefd betoondca 
Beveynfdelijck, cn hy u trouwe liefde loonden 
Mee tiiyling en geboert, knackt dat u liefde niet 
Latt. Ach ! ja, maer niet dat daerom liefde gants vervliet 
't Alwercken van de tijdt kan liefde wefverdry ven , 
Maer in de lievers hert moet noch een vonxken bly ven, 
t Welk vaeken licht ontfteecktaen g'heugeni/Tens vyer 
En blaeckert foo in *t hert, met fulckcn vreemt getier , ' 
Dat dickwils 't arme hert fijn onliick moet beklagen 
En oorfaekt dat men fchaers de twed© liefd kan dragen: 
Dusis'tuwongeluckgy tmyvvaerts liefde üelt. 
Mo. Dees arme bocfcm, Laura, was twee laer vcrfelt 
Ontfteken, en gevlamt, hoe fou die nu verdoven ? 
Alwaer'tfchoon datMolimpo gantfch'lick waêr ver- 
. fchoven , 

Verfoeyr, veracht, en heel afkecrelick ontfey t , 
Daerom de liefde t uwaerts nimmer van my fcheyt , 
I ^ Maer m mijn pafly Tal ick ftects in knaging leven. 
llau, Soo b'hoort gy dan oock my mijn païïy te vergeven, 
■ En oord'len na u felfs. Molimpo, ai wacr 't dat 
Ick u mijn liefde gun, die Martijn eerft'iick had , 
t Is twijffelachrig of 't myn Vader fou behagen. 
*»iö.Dieforgelaetopmy, ickfal'thcm felven vragefi , 

Soo gy vermurwt uw hert en mijne quel medoogt. 
lau.Ue tijdt veel werken kan, wacr op vertrouwen moot^r 

Ick danck u voor uw liefd, beveelt het aen de tijdt* 
•Mo. En d'Hemel, lieve Laura, gy verlèkertfijt, 

Dat ick gcduldciick tijdts wercking wil verwachten, 
t Is ti jdt,ick gae, vermidts wy van het Hof nu brachten 
iNieu koorcn, cq het water is naeft aen de vloedr, 
^ Waerom ick noodig op de<nolen wefen moet. 
|^«. Verhaelt Martijn in t minlt niet wat ick u nu feyden ; 
I* En loo mijn Vader vraegt waer ick dus lang verbeydcn» 

.Segt hem dat ick de rofëlaer gants heb gewiedt 
f ï^^^g^/^^oj^'telmen.borch. op dat my niemand fi^^^^ 
H i u ^ r Laura, dat ick defe lippen raecke ? 
Pflil Laura, dat gywift wat Nederlijcke fmalie 
' I ^2 Ick 




9s rn^i^ir^'^^^'^^^'^ 
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lek ny t die lieve vochte in mijn herte ftuer , 

G'loof gy my geven foud tien diiyfcnt alle uer- 
Vaert wel mijn Lief. 

Vaerc wel, vaert wel, Molimpo, trouwe 
In rpijte van Martijn, foo maeck ick my uw vrouwe 
Beboert hy mijne liefd, en toont hy 't my in 't laeft ; 
De vrouwen in 't gemeen verwiflen ook wel haeft, lan* 

VYFDE BEDRYF. 

De Konifjg, Celia, Theodora, uyt. 
Kon, TjEtfnyverlijcke licht uws herten-ftelers-oogen 
JTlHeeftroo de ziel'ge kracht mijns wefens opge- 
togen , 

Dat nu mijn hert voor d'Hertoginnens Autaer knielt , 
Een Koning voor u buyght, doch, lacy ! al geviel't 
Dat al de Heem'lcns goón,voor uwe fchoonheyt bogen, 
Noch krachti^r gewelt uw tergingen vermogen. 
Ha ! Celia, gy terght dat ick mijn Kroon verlwcer , 
En defe Scepter-fwcyer in uw flaef verkeer , (heyr, 
Verkeer en gantfch vervrecmt, ja nietigh al mijn Hoog- 
Om o'nieten 't lief gegluur,'t welk in uw lieve oog leyt. 
Rabraeckfter mijnes herts, 't fy mijn lucks fterre von 
Dat ick door flaverny uw trouwe weerliefd won , 
Gelooft uw Koning fou dan terten alle volcken , 
Mits fijne glory waer gefteygert door de woleken. 
In Echt ick u verfoeck, 'k maeck u mijn Koningin , 
De Gracf is u ontruckt, fet Profpro uyt uw fin , 
Mijn Kroon, en Rijck , is uw foo gy u maeckt mijn 

Vrouwe , ' "' 

En by den Hemel fweer ick u mijn woort te houwen , 
'k Verwacht 't een-ziel'ge woort, een luck-de-lucken )a. 
Op dat ick defe ziel met glory over-la , 
Laet uw medogings gunft nu uwen Koning peyen. 
Cel. -Uw Majefteyt fou licht een flecht vernuft verlcyen. 
Door quackeloofè waen, helaes ! mijn Heer, ick ken 
De laegheyt mijnes ftaet, dees eer *k onwaerdigh ben. 



1 
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Vermindering mvs ftaet behoor ick niet te willen , 

Doch om ten deele uwe paflie te üillen , 

En foo uw Majelteyt nu fpreeckt gelijck hy 't meent , 

Ootmoedelijck verfoeck, mijn gratie verleent 

Dat u\y voornemen magh vcrwittight fijn mijn Vader j 

Want in dierg'Jijck gcluck en ifler niemant nader 

Om hand'Jen, en voor my mijn glorys bralling rijft 

De Heem'len door, mits deer, die, Hecr,gy my bewijft. 

Pagie , uyt. 

Gefalfde Majcfteyt, foo terftont komt'er tijding , 
De Princes van Yranckrijck die is gelant, 

Verblyding , 

Uytncmende goet nieuws, fy is de Princens Vrouw , 
Hier meed' is 't al geftik. Vergeet gy nu de rouw , 
De liefde tot de Graef, en maeckt u Koninginne. 
CeL Is, Heer, de Grave doot ? ick ftel hem uy t mijn fïnne. 

De doode door dclevend moet vergeten fijn. 
i:on. Soo ftilt ghy Hertogin de bitterheyt mijns pijn , 
De vinn ge tijdt,helaes!dwingtdat wy fcheyden moeten. 
De naefte by-een-komft fal 't wederom verfoeten : 
Om g moeten de Princes van Vranckrijck in mijn Hof, 
Is 't noodigh ick vertreck, Mevrou, met uw verlof, 
En draegh uw beek met my in hcug'lijcke gedachten. 

Koning binnen. 

Cel, Mijn danckbaerheyt die magh uw Majefteyt ver-» 
wachten. 

The, Doch weer-liefd mifien fal hoe feer gy uw verblijdt. 
Ce/.Ha!Theodoor,wat wonders brengt 't beloop des tijdi! 
Ihe, Mijn herte trilt , Mevrouw, ick fie des Konings ney- 
ging. 

Cd, 'k Schrick als ick wel bedenck 't onluck mijns fterrens 
dreyging. 

Uhc. Mits Profpero geheel uw lieve hert befit. 
'lel. Dies fijne Majcfteyt niet treffen fal fijn wit. 
" . Waerom, Mevrouwe, kunt gy dan fijn liefde voeden ? 
Om dat hy in mijn hert geen afkeer fou vermoeden. 

D i Maer 
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Maer eerder fal de Nijl en Tybcr fijn verdroogt 
Voor hy genieten fal waer minnens gracgt na oogt. 
Geen Prins der Princen, noch geen Key fer al der kroo- 
nen, 

Kan doen dat ick mijn Graef ontrouheyt kan betoonen. 

Di Prins Atijïippus , Grave Prefpero, heyde in Molenaers kleeMni^, 

en de Prins dragende een pitk met mtel , uyt. 
Pro.Pafquael weeft niet bevrceft, ick fal u by heur leydcn. 
jiri.Van defe fwarc Sack verlang ick haeft te Icheyden. 
C^/. Wiendaer? rW. De Molenaers. 
Q^l^ Was 'c tijdt om u te hen ? 

Pró, Me-Vrou, komt niet fo na by dees bemeelde liên , 
CeL En komt gy nu verfelt ? Pro, ick kolt het met beletten. 
Cel. Omhels ick u dan niet ? 

Py^, Veynft. de Sack moet men letten 

Op d'ander, vat Pafquael. . 
' jf^j^ • vSegt heur nu wien ick ben. 

Pro'. Kan ick 't heur fcggen foo ick felven u niet ken ? 

Ar t, Segt dat ick ben de Prins. , ^ . . , r 

Pfo^ De Prins! ick fal t heur leggen, 

Vertrontu voort op my, ick weet het te beleggen; 
Maer bly ft aen defe zijd g lijck of gy my met iaegt , 
Want als de Hertogin my iets in't heym lijck vraegt , 
Soo heb ick 'tantwoort reed*. 

t En fal u met berouwen. 
Pro", W^el nu ick ga, gy meugt op my u wel vertrouwen. 

Me-vrou, ons Laura fend Me-vrouwe dit geblomr. 
Ce, Waerom mijn hert. is 't dat gy nu verfcKchapt komt ? 

't Belet de vryheyt dje de liefde fou gemeten. 
Tro, Befiet wel wien het is, maer fonder te verfchieten, 
CeUt Is Ariftip, de Prins, foo 't oog my met bedriegt. 
Pro Hyis't, endusdePrinsinflaepmoetfijngewiegt. 
Cel, Wat is 't dat u beweegt u in gevaer te ftellen ? 
Pro, Ick ken u op het breeft' de oorfaeck met vertellen 

Hy fulcx aen my verfocht : quam by de Molen recht 

Myin't gemoet, maer nam my voor de Mooluaers 
knecht, ' 
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Verrellende met my in defe Mooi 'naers kleeden , 
My biddend' dat ick hem bedecktelick fou leden 
In 't Hof, om u te fien. Segt hem nu dat gy zijc 
Noch in uw oude haet, en hy fijn tijdt verflijt 
Gants vruchteloos, in hoop uw liefde te verwerven : 
En minder, mits hy deed* uw lieve Grave ftervcn : 
En voegt dacr by al 'tgeen de tijdt mebrengen fal. 

CeL 't Sarfoogefchién mijn hert: ick moet u /eggen al 
Het geen my is gemoet fins dat wy t'famen waren. 
De Koning met my tracht in echte te vergaren , 
Hy is gepaflïoneert. 

Pr*. 'k Vcrfchrick door 't geen ick hoor. 

Ce!, Maer, Lief, eer ick om hem mijn lieve Graef verloor. 
De Sonne eerder fal fijn Hemelslicht verduy'flren, 
Voor Celia na defe minne-gril fou luyft'ren. 

Tro. Ha! waerd'fte Hertogin. Cr/. Veel meerder luck ik acht 
In uw gewclt te fijn, als in des Konings macht. 

ïro, 'k Verwachten minder niet. 

Cel. En fal de Prins my fpreken 

Tro. Daerom is 't dat hy komt. 

^ri. Van vreugde nu uyt-breken 

De oogens-tranens-tochten, hoe mijn hert verheugt 
Pro, Pasquael het is geklaert, nu by heur komen meugr. 

Hier blijckt mijn hertens trouw. 
Art. Martijn, ick heb 't bevonden, 

En eeuwig blijf ick door uw trouwigheyt verbonden. 
Ha.' Celia, gyfiet wat reynelicfd' vermag. 
Cel. Fy Prins, gy quctrt mijn eere, lbo u yemand fagh, 
lek die in ecnigheyr, en treurig flijt mijn leven , 
Mits uw moordadigheydVt Schijnt al mijn leden beven, 
Tyran, als ick beoog' u die de oorfaeck ^ijr 
Ick in gequijn, cn druck, verniel mijn Lentens tijdt : 
'tWas Nero-Prins genoeg dat gy de Graef ombrachte , 
En wilt noch na mijn eer en faems verliefing trachten, 
En dus bedcckt'iick komt in wifi'iing uw's habijt, 
Fy ! Prince, in uw her te gy een Tygcr zijt. 
Baldadigcn , gy wrcede, Monfter dèfes aerde , 

D 4 Ick 
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lek fvveer u, Prince, dat ick u niet achte waerde 
Beooging mijns gefichts, ha / wercker mijnes fmert 
W'antghyde wurger waert mijns Graefs onfchuld'ge 
hert , 

De wreedheyt uw'sgemocts ii wercken wel bewijfen. 
Ar/. Meent gy door u geklagh u Grave te v errijlen ? 

Gy fiet hein nimmer weer, 't is buycen alle waen. 
Cel. Ha Prinslik fie de Graef noch voor mijn oogen ftaen, 

Sijn beek bleef in mijn hert, en fal daer oock in blijven. 
Art* Verfufte finnen doen u vrucliteloofigh drijven 

Nae'tgeen onmoog'lijck is, die hooge u oncvloogh. 
Cel, Ick f weer n dat ick heb de Grave in mijn oogh , 

Gelijck hy in mijn hert oock eeuwigh fa) volherden. 
Art, \ Schijnt uw verwoefte geefts voorbeelding gantfch 
verwerden 

In yd'le dut, geen vreught gy uyt dees grille treckt. 
Cel. Hoe ick hem meer beficnr, hoe Hefd's vyer meer ont- 
fteckt , 

Ick fegh u dat ick heb mijn Graef in mijn gefichte. 
Am'. Neen, Celia, gelooft, 't is een bedriegclijck lichte , 

't Welck (chijmrigh wifpeltuert in u verkracht gemoed. 
Cel. Ik fie de Graef,ik fweer 't,waer Celiaes hert op voed. 
Art. Ghy fiet hem die verdwijnt in 'r vinn'ge vyer uw's 
wreedheyt. 

Ce.\k fie hem in wiens hert geen reden noch befcheed leyt. 
Ari.Gy fiet hem die in d'afch u w' afkeer gantfch verfmoor- 
Cc/,En ick fie den Tyran dieProfpero vermoori.len. (den. 
Art. Ghy fiet hem die niet fiet als 't geen hy in u fiet. 
Cel. Soo fiet ghy,laes!een kluys,een riff vol fwaer verdriet. 
Ari. 'k S'ie fchoonheyts ware beek , en d oorfprong mijnes 
klagen. 

Cd. En ick fie nickters-born, hels-tochre mijnes knagen. 

A^-.Hoe kan foo wreeden woort fijn op foo fchoonen lir'^^ 

Cel. Vermits ick, lacy ! fie de tyran Ariftipp. 

Pr^j/iMevrou dit 's wat te trots, want fulke bitt're woorden 
Hy noy t en heeft verwacht : Mevrouwe, gy behoorden 
Te lieven die u liefd'. Cel, Hoe ! dat niet wefen kan , 

Te 



EN FROSPERO- ^7 

Te lieven hem, en nóch in byfijn mijncs man ? 
Ari. Gact haelt hem uyt fijn graf. 

Cel. Ghy fpreeckt gantfch buyten reden: 

£n of mijn l ief maer heeft verandert fijne kleeden 
(lek fpreeckeduyfterhjck,) van HofFelijcke pracht 
In een beftoven py, fou daerom mijn gedacht 
En Hefde tot mijn Lief, of neyginge vermindYen ? 
Neen, Prince, dat en kan mijn hefde niet verhindVcn. 

Art. 't Schijnt, Celia, gy raeft. 

Pref Pafqnnel, ick fie geen raet , 

Als dar ghy dl lerroginne t'ecnemael verlaet : 
Heur afkeer is te bitter om heur Hefd* te winnen. 

Ari. \ Is pijnlijck te ontfI:ien het geen wy eens beminnen. 

LeridMo^ Meejler molenaer^ uyt. 

Ler. Ootmoedelijck, Mevrou, ick aen u voeten buygh. 
CeL\ Heb van uwdienflbaerheyt voikomenthjk gctuygh, 

't Is lang verleden \ lèdert dat wy u hier Tagen. 
Z^r.Met reden magh Mevronw over mijn flofheyt klagen, 

Doch g lijck het voorjaer brengt fteets veel bekommer 

En dat ick op de molen veel beflommer vin , (in > 

Verfoeck ick mijn verlchoon. 
Cel. Hoe tieren doch de hoven? 

Ler. Uytnemend' weliMevrouw lou qualijck kunnen g'loo- 
ven 

Hoe Lent gevordert is, de telgen botten uyt , 
De fwangVe tijdens boefèm fijne graeght'onifluyr , 
En boven d aerde dringt de lang- verborgen y ver ; 
En g lijck de milde Son als Vooght-heer en an-drijver 
Ons daegh'lijcks meer en meer verheugelijck genaeckt. 
Dus yder zieltjen uyt fijn mullge kluyskens g racckt : 
d'Amandel, en de kers uytbrallcn hunne blocy fel , 
• d^Aelbefy fet, en d aerdbay is in grocyfël , 
De tijd peer, kannewiel, bofchpeer, en keyfèrin , 
De langhals, bargemot, ick alles cierlijck vin , 
De vijgeboom, kafteng, 't is alles in hun tieren ^ 
Het fchrill ge plnymgediert verheug'lijck tierelieren. 

D y lek 
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lek bid, Mevrouwe, komt eens fien het lieve groén 
En eerder, mits \vy hebben daer Mevrouw van doen , 
Op dat ons ftaet daer door te hooger fy gerelèn. 

Cel. Wat is 'er iets waer in ick nutbaer u kan welen ? 

Leri. Mijn Dochter huwt. 

CeL Met wien verfaemt fy in de Echt ? 

Leri, Molimpo met heur trout. 
CeL Wienis dat? Ier. *t Is mijn knecht, 

Die na twee jaren anders niemant en befinden. 
CeL Ick, Leridano, wil my op de Bruyloft vinden : 

'k Wenfch Laura veel geluck, en morgen fy my fiet. 

Wil Theodora meed* > Theo. Veel eerc my gelchiet. 
Prof. 'k Wenfch Meefter u geluck. 
CeL Watishy? ifr. Een mijns knechten. 

CeL Van waer is hy? 

leri. Van Belvedeer.en een oprechten , 

En trouwen knaep , op wien ik daeg'iijks veel vertouw'. 
CeL Siet dat gy foo volhert. 

P^^y; Uy t liefde tot Mevrouw . 

Im.Martijn is al het meel gelevcrt ? Prö.Dees twee facken. 
Leri. Gaet draegt die binnen, om te ftorten in de backen. 
Pro.V/e\ Meefter. O/.Hy is will'g in 't geen gy hem gebier. 
Leri. Onwill'ge Boden dienen op de molen niet. 

Op morgen lal ick dan Mevrouwe daer verbeyden. 
CeL Verfe'cckert u van 't geen ick u goetwillig feyden : 

En groet my Laura feer. Z^r.Me vrouw, het lal gefchien. 

Wat nedrighcyt wy vaek in groote vrouwen fitn.aüe btn. 

Dè Trincss van Vranckrijck, Albert h.ur Dienxer, uyt, 

Alb. Princefle hoe behaegt u doch dit Spaens gewefte ? 
F, in. \ Moet my genoeecn welden achten 't voor het befte. 

Nu ick het Franfche Rijckgewilligliick verlaet. 
Alb. Mevrouwe, veel men doet om d'Echtclijcke Staet. 
Trin Dies moet men elck geweft ons Vaderlandc achten , 

Doch Vranckrijcks lieve liefd' fpeelt fteets in mijn ge- 
dachten , 

Het Vaderland natuur, hert, en ons neyging treckt. 

Alberv?, 
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Alberto, 't geen my tot verwondering verwreckt , 
Is, dat ons nicmant van het Hof tot noch gemoeten , 
Om in des Konings naem mijn komfte te begroeten : 
Want 't is 't gewoon gebruyck. 

jlXh* Neemt daer in geen verdriet, 

UW Hoogheyt quam ter zee, de Princen wiften niet 
De ure uw's vertreck, dus komt gy hun verraffcn. 

Prm.Nochtans behoort men op mijn landing wel te paffen: 
Sulcks een Princes verwacht. 

Dt Koning, en Rnfino, uyt* 

'f^ll,. Hier komt fijn Mnjeftey t. 

Kon. De glory onfes luck henr vleugelen uyt-fpreyt 
Met fchaterende vreugd', Mevrouw is wel gekomen. 
Had ick geweten dat uw reys was voor-genomen 
Ter zee. de Prince waer te lande niet gegaen. 

Trin. lek danck uw Majeftey t, het is om 't befl gedacn. 
Sijn Majelleyt, mijn Vader, laet u door my leggen , 
Hy vviflelick verhoopt dit Huw'lick fal beleggen 
Verknochte banden tulTchen dele Rijcken bcyd'. 

Kon. 't Is Hemelfche voorficht die 'i luckelick bcleyt : 
Duyft-werven welkom fijt, vervult is onfe win!è , 
Met dees omhelfing geef ick u mijn Soon, de Prince , 
Op de Frontieren hy uw's komlle hooren moet , 
En ongetwijffelt hy fich vaerdig hervvaerts fpoet. 

Pr7«.Het is my leed de Prins dees moeyten heeft genomen. 

Kon. Ick acht hy binnen twee, drie dagen hier lal komen , 
De Poften loopcn fteets. Wat ruyfTing hoor ick daer ? 

Ruf. 't Sijn d'Hercoginnens Dienaers, mits de Molenacr 
Sijn Dochter heden trout. 

jk:<,„. Soo is daer oock Mevrouwe. 

Sou hier geen plaetfe fijn om ons een wijl t'onthouwen? 
Mevrouwe dc Princes feer moey'lijck komt gereyft. 

Ruf. 't Is dat niet Heer, het geen uw Majefteyt nu peyft , 
'c tluys is leer wel veriien. 

jCon, Ick fal u derwaerts leden : 

Princcik", noot breetkt wet, ick bid u weeft te vreden 

TV 
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Met huysmanlijcke doent', voec»ht u wat na den tjjdt. 
Prin, \ Hof maeckt u Majeftey t,*r fy oock waer dat gy fijt, 

Beyde binnen, 

Rtef. Is *t moog'lijck dat de Koning hier fal willen blijven? 
Wat doet de liefde oock al wulpfigheyt bedrijven ? 
Alleenlijck om genieten Cdiaesgeficht , 
Wat derrelheyden werckt het blinde Minnewichc? bin. 

De Prins Arifiippmy en de Grave Profpero^ beydeifi 
MoLenaers kleedingh, uyt. 

Ari. Martijn, 't is tijt, wy gaen. 

Pri». Waerom ? Ari. lek hoorden fcggen, 

Hoe dat fijn Majeftey t komt, en fijn wegh fal leggen 
By ons huys, en verfeit met Mevrouw de Princes. 

ProC, Van Vranckrijck ? *t is noch vroegh. Ari. 't Is (ès : 
De Sonne klimt, en d'hetten fal hun overvallen. 

Rufino , uyt. 

Ha ! Molenaers, waer is de Hertogin ? Prof, Met alle 
Heur treyn iy dus terftont d'olijve-kamp door- reedt. 

Rctf, lek danck u beyde voor 't beleefdelick befcheet. 

Ari. Haldat 's Rufijn, doch wien kent my in deiè kleeren ? 

Proit Schijnt dat de Koning wil ons Bruyloft ook vereerc. 

Ari. Nu fal ick de Princes van Vranckrijck heym'lijck fien, 
Doch 't Huwelijck met my fal nimmermeer gcfchicn. 

Prof, Daer komt de Hertogin. Ari, En Leridano beyden. 

Celia, en Lerid.mo, uyt, 

C^/. Wien was foo onbcdocht hy hier vreemt volk in leydc? 
JL^r.Mevrowe/t fijn mijn Knechts. 
Cel. Martijn ! ho, ho, fijt gy 't ? 

ö'.iaci verfeit ? Pro/: Mevrouw* 



Noch met 



Sins ick hem op de Molen in ons dienfte haelden , 
Hy fteets my al fijn grillen vaecken overmaelden. 



tijt, 



Cel. Wat Mool'naer is de liefd' ? 



Art. 



Maer al re herden deel 



Want nimmer werd het koren door het malen meel 



1 



t GracK 
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't Graen op de Niefte veel te wreedelijcke droogden. 
CeL 't Was onbedachtelickgy 'c noch te malen poogden , 
Verandert vry van greyn, want nimmer uwen fteen , 
Fafquael , doch machtigh is om malen 't koorcn kleen : 
Want daeg'iijcks meer verhart door 't vyer des Sonnens 
hetten , 

Dies neemt mijn raet, en wilt het uyt u finnen fetten. 
A>;'. Mevrouw, ick malen lal foo lang de molen blijft 
Noch gaende , door 't gcficht 't geen uyt dees boefem 
drijft. 

Cc/. Wel maelr,en maeltgefteets:doch blijven fultverftcke. 
Want nimmer Tal het kooren door uw maling breken. 
De Koning komt. 

De Koning, en de Princcs, uyt. 
Kon, Mevrouwe luckelick gcmoct. 

CeU UW handen kus ick, Heer.Mevrouvv ick val re voer : 
Ons Spangien gy verciert met u verweende fchoonhcyr. 
Vermits natur'ens kunil in uwe fchoon ten töon leyt : 
Luckick Mevrouwe wenfch, met onfen Prins en Heer 
In d'Echrelijcke ftaet. Prin, Ick danck Mevrouwe feer » 
Door uwe liefdens wenfch doet gy mijn wil vcrwreckc, 
En ncyging om tot uw mijn gunften te verftrecken. 
Xo«.Mevrouw quam hier ter fcèft.en quamcn daerom hier. 
Cel, Neen, 't is uw Majefleyts fijn ingcboor n manici , 

Dus fteets fijn onderdanen gunft'lijck te verecren. 
A/ j.De fchoonhey t des Princes doet my van Celia keeren, 
Wech dulle ralerny, Helt hcur uyt uw gedacht , 
Te meerder ghy heur licfd', tc minder fy uw acht. 
Cé/.Nu, Leridaen.'t is tijdt,de Bruyd'gom gaet ter kerken, 
De g'huwde kunnen hier uyt lucke'lijck bemcrckcn 
Huns ftarren gunft. LerAck ga. Cel.En ick u oock verfcl. 
Uw Majefteyt verlof my geeft, op dat ick ftcl 
Bequame order. Kon, Gaet, wy fuilen u vertoeven. 

(Selta, LeridatJOy linnenl 
hri. De vreugde vaecken volgt na lang en nacr bedroeven, 
'k Heb Celia gantfch vruchteloos eniftlijck bemint , 

Dc 
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Dc fchoonheyt des Princes die liefd' nu ovcrwindt ,' 
*t Is rijdt ick openbaer 't geen tijdts-noot heeft verfwe- i 

PrincclVe, d'Hemel c;nn u fijnen milden (cgen , 
In d'Echt die werd betracht, nl heeft de Prins (^efwerfc 
In narelijck geknaeg, wacr door gy liebt gedcrft 
Sijn byfijn, 't kick nu fchickt dat alles fa! vervullen , 
JMevrouwe, en de Prins in d'echt verfamen fulien , 
't Beloop van tijdens tijdt verftaet doch geène menfch. 
Trin, Ick danck u danck'lick voor uw gunitolickc wenfch. 

CeliZf Leridann, MoUmpo, en Ltura^ de Grave Vrofpe^ Oy finicndt t 
êp de VVij(e : Phcicbai die is lang over zee. 

I^u gy Mookmers maelt gelijck , 
Al het Koor en is te molen , 
Tder vind* nu Jijns gelijck , 
Liefd' is foetjl als 't is geJloUn , 
Tder hijgt daer hy iia focht , 

V Is de liefde die 't heeft gewrocht , 

V (Jeen niemant heeft bedacht» 

Kon. Vreughdii> fijn de Mool'nacrs huydcn , 

Mits dat yder 't fijne vindt. 

l eridaen fijn 't nu twee Bruyden? 

Die gy echtelijck t'famen bindt. 
Leri, Heer, decs waren lang verbonden , 

F.n vermits uw Majefley t 

Heden fich hier heeft gevonden , 

Hebben 't defe twee belcyt , 

Dat ly nu te (amen paren , 

Die foo lang verfcheyden waren* 
Kon, Waer vertoeft dc Hertogin ? 
C^/. Heer, hier fiet gy wat de min , 

En de reyne liefd kan wercken. 
Ko». Hemel, wat ick hier bevin. 
Trof Meerder moogtgy hier bemercken* 
Cel. *t Is dc Grave die gy fiet, 

Ari» En 
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jiri. En de Prins en faegt gy niet. 

Kon. Grave, Princc, Hertoginne : 
Niemani van u dricn bekent ? 

Prof Doorgedultick overwinne, ' 
*t Naere quynen mijns ellent. 
Al het geen de tijde wrochte , 
Ptince, Prinflijck nu vergeeft , 
Nu ick vinde 't geen ick fochte 
Heeft uw Hooghey t omgefweefr. 

Ari. Want men fiet *s Hemels befluyt , 
Yeder heeft fijn Echte-Bruyt. 

KcK. Nimmer ick, helacy ! dochte 
Dat de Grave had geleeft , 
't Schijnt de Liefdé u verknochte , 
En u t'laem gevoeget heeft. 
Vaeck de menfche elders mickt , 
Als *t den Hemel heeft gefchickt. 

Cel. Wilt mijn Heere dan genoegen , 
d'Hertogin de Grave trout. 

Kon. d'Hemel heeft het willen voegen. 

Ar:. Vader my verfchuldigt houdt. 
Al de warring mijnes finnen 
Sproot uy t een verwoeft beminnen. 

Ken, Hier gy nu uw Vrouwe hebt. 

Ari. Meerder kan inijn luck niet wenfchcn > 
Mits nu al mijn knaging' ebt. 
Dommig dwalen vaeck de menfchen , 
Maer 'rgefchicktemoct gelchiên , 
Soo een yder nu mag fien. 

O/. Prince, wilt my dan verfchooncn i 
E)at ick in mijn hert niet von 
l iefde, om uw liefde te loonen : 
's Graven liefd'my overwon. 
Ick vergeet al mijn verdrieten , 
Nu ick mag de Graef genieten. 

An, 'k Wenfch u beyde luck en vreugde , 
Al uw' doenten ick vergeer. 



't Was 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

ÓJÓÓ 




7* « 



't Was de pafTï onfes jeughde 
Die nu lïjne dooling weet , 
Niemant tot beken kan g'raken , 
Voor fy uyt hun droom ontvvaecken. 
Frin, Nu Princefl'e is geboren 
D 'ure uwes heylge Echt , 
lek u vv. yïri» Én gy my. Kon. Verkoren 
Door den Hemel, die 't al recht : 
Vaeckcn fiet men dat hy voeghdcn , 
Ydcrs hopen wel gcnoeghden. 
Profp. Laura, ftaeckt nu u verwonder , 
't Was de Graef, en niet Martijn , 
U bcdroogh de JVlool'naers fchijn : 
Want daer was een Grave onder. 
G'Iijckt de Prins niet heeft geweten 
Als hy gaf Martijn fijn keten. 
Mi. Geeftfc nu aen Laura weer. 
Cel, En ick (chenck heur defe moolen. 
LaH» 'k Danck mijn Vrouwe en mijn Heci. 
Kon. Hier ondcckt nu al 't verholen. 
Dringt uyt verburgen vreugt, het luck ons nu toe- valt. 
Ari. In d'hooghfte glory, nu triumph ons heyle bralt. 
Cel. De fwang're tijdt wou nu fijn heymnis openbaren. 
Frin. Vernocgend' herten die lbo lang' in knaging waren. 
Lerid. Het quellende verdriet geluckèliick nu end. 
Profp. U Majefteyt verkrijght de wenlbhe fijns begeeren. 
Alk Verhoopt geluck den Hemel aen u allen fend. 
Rufi. Des Hemels forgc wy door dees toe- vallen leeren. 
Mol, En wy verbonden blijven aen u Majefteyt. 
Lnu, En tot uw dienften blijven beyde wy bereyt. 
Kon. Nu Leridano ley t de Bruydq^om ter Kercke : 
(Des hemels khickingblijckt door fijn verholen werc- 
kcn : ) 

En ick leyd defe vier, en danck hem voor fijn gaef. 
Pro. Hier eyndight 't blijde Spel vand'Heriogin en Graef. 

E Y N D E. 
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